Heltai Gyongyi

Bulvarszereposztas
Ndi szerep- és identitaismodellek a két habora kozotti
operettben és szinhazi sajtéban, 1920-1938

Az igazi jo szinhdzi embereket - ezt szentiil vallom - a sajto
adja a szinhdznak. Még pedig nem a revii-irodalom, hanem a
napisajto, a riportok, hirek, telefonok, rovatok viliga. Bedthy
Ldszl6 is onnan hozta a gyors és biztos ldtdst, a kdzonségre
vald hatds éles felismerését, a hatdsos csoportositds erényét.”

20. sZAZAD ELSO FELEBEN Magyarorszdgon az operett volt a legnépszertibb
tomegszinhdzi mifaj. Még 1949 utan, az allamilag finanszirozott szocia-

lista szinhdzakban sem hagyhattdk ki a repertoarbél e sematikus cselekménystruk-
taraja, stilizalt jatékstilust képvisel, a kollektiv emlékezetbe mélyen beleivodott
el6adasformat. A két habora kozotti maganszinhdazi struktara szerepl6i azonban
gazdasagi okokbdl is ra voltak utalva a balvanyozott primadonnak és tdncoskomi-
kusok sorat kinevel6 mtfajra. A koltséges zenés-tdncos el6adasformaban ugyanis
csak a sokak altal latogatott, kovetkezésképpen széles nézérétegek altal be- és el-
fogadott produkciok lehettek jovedelmezéek. E kozismert tényeket csak azon kiin-
dul6 megéllapitas kontextualizéldsara idéztiik fel, hogy mind az operett miifaja-
nak, mind az el6adasformanak 4j identitast kellett talalni a vesztes els6 vilaghabord,
a Monarchia felbomlasa, a kommiin és Trianon utan. Milyen szerep juthat a kony-
nyed operett-el6adasoknak egy nemzeti tragédia sokkjaban él6 tarsadalomban?
Meg Kkellett hat teremteni az 4j tarsadalmi szitudcioban hatdsképes torténeteket
vagy kreativan at kellett értelmezni a régieket. Mindez egyszerre volt izleti és tar-
sadalmi érdek. Az operett Gj hangnemének sziikségképpen kiilonboznie kellett a
~békebeli” Monarchidban megszokott, a polgdrsag és kispolgarsag szamdra kiala-
kitott tonustol. Az immar Pest kozponta show business kiépitése az 1920-as évek
kozepére olyannyira sikeres volt, hogy a két habora kozotti bulvar darabjai, kom-
ponistai, librettistai, primadonndi és komikusai bekertiltek a kozmopolita szinhazi
ipar vérkeringésébe. A két habort kozotti pesti operettkultira szinhaztorténeti je-
lent6sége maig kevéssé ismert, annak ellenére, hogy Traubner operett-torténetében?
Pestet - Parizs, Bécs, London, Berlin és New York mellett - a kozmopolita operett-
ipar centrumai kozé sorolja. A kollektiv emlékezetb6l val6 kiszoritas szandékat
magyarazza, hogy az 1949-t6l egyeduralkodo, Szovjetuniébdl transzferalt ,szocia-
lista realista szinhdz” a maga identitdsat épp az , 6ncélt burzsoa hagyomannyal”

1 HARSANYI, 1923. 17.
2 TRAUBNER, 1983.
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szemben hatdrozta meg, értéktelennek, kdrosnak itélve a frivol operetteket s a pri-
madonnaikat dvez6 sztarkultuszt.

E nagyrészt még feltarasra var6 bulvarszinhazi hagyomanybol az 1920-1938
kozotti idészakra vonatkozoan most csupédn egyetlen aspektust ragadunk ki, neve-
zetesen azt, hogy az operettekben és a szinhazi bulvérsajtéban milyen - modern,
illetve konzervativ, a status quot megkérddjelezé vagy megerdsit6 - néképek fo-
galmazoédtak meg. A biolégiai és tarsadalmi nem reprezentacidinak vizsgélatdhoz
a kor meghatérozo szinhazi hetilapjat, a Szinhdzi Eletet hasznaljuk forrdsul. Bemu-
tatjuk, hogy a néi szerepsablonok miként vandorolnak a nem fikciés (cikk) repre-
zentacios formakbol a fikciosakba (operettlibrettd). E kolcsonzés nem meglepé,
hiszen - ahogy tanulmanyunk mottdjabdl is kittinik - e két, ,szimbolikus javak to-
megtermelésére”® berendezkedett kulturalis mez¢ reprezentansai gyakran mind az
Gjsagir6i, mind a librettista foglalkozést tizték. Igaz ez a megéllapitds a Kirdly
Szinhazat alapité Beothy Laszlora is, akinek huszonétodik jubileumara a szinpadi
iro, librettista, Gjsagir6 palyatdrs, Harsanyi Zsolt a mottéban szerepld, a tomegsajto
és a bulvarszinhaz osszefonddésarol szol6 sorokat irta. Ennek, a befogadoi elvéras-
horizontra és a korabeli retorikara is érzékeny gardanak a sikerrél donté kozonség-
gel folytatott dialogusabol formalodott ki a tomegkultarabeli né-imdazs. Természe-
tesen a primadonnak, a szinészn6k, a reviisztarok és a gorlok aktiv részvételével.

A Szinhizi Elet kivalasztasat az elemzés targyaul az indokolja, hogy a népszert
hetilap 1910-t61 1938-ig uralta a piacot, és alapité f6szerkesztdje, Incze Sandor
visszaemlékezése szerint* az els¢ vildghabora idején példanyszdma elérte a har-
minchatezret. Hatasa igy taln6tt a pesti szinhazi szakman, cikkeibd6l, librett6ibél a
vidéki, a trianoni hatarokon kiviil rekedt és az emigracioban él6 magyarsag is ko-
vethette a n6-imazs atalakulasat. A véltozé tarsadalmi és kulturalis szerepre vo-
natkoz6 diskurzusok inditdsdban idénként a lap munkatarsai is kezdeményezok
voltak, gy is mint librettistak (Bas Fekete Laszlo, Farkas Imre) és tigy is mint az
orszagos ,szépségverseny-mozgalom” elinditéi.

Dolgozatunkban nem statisztikai adatok vagy levéltari forrasok segitségével
vizsgalédunk, hanem cikkek, librettok, dalszovegek elemzését végezziik, kiemelve
és kontextualizélva a biolégiai és tdrsadalmi nemi szerepre vonatkozé megallapi-
tasokat. Ezzel a korabeli tomegkultiraban - bar zomében nem ndk 4ltal javasolt,
de altaluk is - elfogadott szerepfelfogasokrol alkothatunk képet. A lap ugyanis el-
s6sorban a polgari, kispolgari néolvasok féruma volt, és az operett-el6addsokat is
tobb n¢6 latogatta, mint férfi. A diskurzusformdk vizsgélatat a testhez kapcsol6do
elképzelések értelmezésével kezdjiik, majd fokozatosan haladunk a nék etnikai és
nemzeti kozosségekben betoltott szerepének interpretécioi felé.

3 BOURDIEU, 1971. 54-55.
4 INCZE, 1987.
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Teritéken a noi test

A korabbi idészakhoz képest markans véltozast jelentett, hogy - valészintileg az
1920-as évektdl terjed eurdpai testkultira-mozgalom kovetkezményként -, az
egészséggel és a noi testtel kapcsolatos kérdések ebben az idészakban immaér
hangstalyosan tematizal6dtak. A megjelent cikkekben olvashatunk példaul arrol,
hogy a szinészn6k hany kil6t nyomtak a szini évad végén és mennyit nyaralas
utén, az évadkezdés el6tt.> (Akkor még a hizds volt a cél!) A lap minden évben ké-
pes beszamolot kozolt a pesti és vidéki strandszépségversenyekrél is. Megjelent a
lapban az a szemlélet is, amely a sztarok testét piaci értékként kezelte. Az USA-bol
hazalatogat6é magyar operettsztar, Hajés Mici igy dicsekedett: ,En is kiilon bebizto-
sitottam a hangomat és a ldbamat” .6 Az idedlisnak tartott testképre vonatkozé elkép-
zelések modosulasa divatelemként értelmez6dott: A mildi Vénusz kiment a divatbol
cim cikk” szerz&je nem latta problematikusnak, hogy ,az utolsé évtizedben egy 1j
szépségidedlt fedeztek fel, a fitis testi, rugékonymozgdsu, igynevezett amerikai nétipust”.
Négy év malva pedig mar a kovetkez6, ugyancsak Hollywoodbél kozvetitett ideélt
dicsérték a lap zomében férfi munkatérsai a Mae West megkontremindlta a fiileiny
tipust cimd irdsban,® amelybdl kideriil, hogy immar a molett testet illik szépnek
latni és ,,a kozmetikai szaklapokban valdsdgos irodalma tamadt az 1ij filmsztdr alakjanak”.

Az sem véltott ki meglepetést a cikkirobodl, hogy a hagyomanytisztelének, el-
zarkozonak tartott ,egzotikus” kulttardkhoz kot6d6 szépségidealok sem szamitottak
tobbé megvaltoztathatatlannak. Mar Japanban is a nyugati elvardsokhoz igazitottak
arcukat a gésabol lett gorlok. , Valdsziniileg a film hatdsa alatt vdltozott meg a japin
esztétikai izlés, amely tijabban nem taldl mdr 6romet a ferde szemben, sdrgds borben és to-
rékeny alakon. Ennek megfeleléen a gorlok 1igy sminkelik magukat, hogy eltiintessék jelleg-
zetes arctulajdonsdgaikat: a boriiket fehérre festik, a ferde szemdldokiiket kiborotvdljdk és
egyeneset festenek helyette, az orruk tompeségét pedig 1igy igyekeznek eltiintetni, hogy két-
oldalt fekete vondst rajzolnak az orrvonal mentén”.%

A szinjatszést test- és gesztusnyelvként, a modern tancot pedig testtechnika-
ként felfogd szemlélet elterjedésével még a Magyarorszagon elsésorban verbalis
készségeiket miivel6 drdmai szinésznék is nagyobb figyelmet kezdtek forditani
testiik - mint mtivészi kifejez6eszkoz - mtivelésére, errdl tudosit a Drimai szinész-
nék - tanctrikoban cim irds.’® A miivészszinhdzi indittatasu, politizal6, baloldali és
no6i érdekvédelmi kérdéseket is felvet6 modern tancszinhazi el6adasok ugyanakkor
nemigen keriiltek a Szinhdzi Elet 1atokorébe. Egyfelsl, mivel a minél nagyobb pél-
danyszamra torekvd hetilap az atlagolvasé elvaras-horizontjahoz alkalmazkodott,
masfeldl pedig, szintagy piaci érdekbd], jellemz6en nem is bocsatkozott a status
quot tdimado, barmely értelemben radikalis torekvések megvitatasdba. Az 1920-as

5 N.N., 1922.10.

6 KOMLOs, 1929. 12.
7 N.N., 1930d. 84.

8 N.N.,1934a. 49.

9 RONAY, 1932. 38.
10 N. N., 1933c. 50-53.
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évek masodik felétdl egyre tobb cikk foglalkozott azonban a modern, dontéen va-
rosi n6 imazsahoz tartozénak feltiintetett sportos életmoéddal, elsésorban a tipikus
pesti tarsasagi szabadid6sportnak szamité evezéssel és kiranduldssal. Gyakran
meriilt fel timogatandé ambicioként a nék és a versenysport kapcsolata is. Altala-
ban is, a modern véarosi életmddnak a néi testedzéshez és testtudatossaghoz kot-
het? jelenségei tidvozlend6 tjdonsagokként, egyben G témakként jelentek meg.

Ambivalensebb volt azonban a hangnem, ha a néi testen 1év6 kevéske ruha a
szinpadon tlint fel, tehat nem a magan-, hanem a kozszférdban. A meztelenség,
pontosabban a kevés és kihivé oltozet provokaldan hatott a francia szinhazbdl im-
portalt zenés darabokban az 1920-as évek elején. Annal is inkabb, mert a Fi-Fi cim,
zajos sikert francia operettnek mar a szovegkonyve is igen frivolra sikertilt, és ezt
a szabadszdjusagot Heltai Jeno szellemes forditdsa csak némileg tompitotta. Mind-
ezek mellett a f6szerepl§, a fiatal, csinos és csabos egykori balettnovendék, Honthy
Hanna sem rejtette véka ala bajait az el6addsban. A lap cikkeivel tompitani, relati-
vizélni igyekezett a feltoré indulatokat, amelyeket a francia darab valtott ki. A
produkcié rendezéje, Tihanyi Vilmos ramutatott a probléma gyokerére, a norma
és a praxis kozotti ellentmonddasra a meztelenség kezelésében: , Azzal vddolnak, hogy
szerepldim til meztelenek. Ha ez igaz, akkor tiltsik be a margitszigeti strandfiirdét, a Vi-
gadoban és a Zeneakadémidn az 1ij orchestrika tancprodukciokat, tiltsik be az Ember trage-
didjaban Adiamot és Evit, tiltsik be a nézéteret, ahol a premieren kevesebb ruha van a hil-
gyeken, mint a szereplkon, s6t, tiltsik be az igazsigot, az is meztelen”11 - irta. A hetyke
tonusbol kitetszik, hogy a cenztra fenyegetése nem lehetett tal komoly, maga
Honthy is a , legjobb rekldmnak” itélte a darab betiltasat.? Igaza is lett, hiszen id6vel
majdhogynem tjsagiroi kozhellyé valt, hogy a szinte pucér néi testek szinpadi lat-
vanyat bevételnovels tényezoként kezeljék. Korda Tibor - két londoni operettpro-
dukciorél irva - par év multan mar azt konstatélta: , A siker egyik fontos tényezdje,
hogy a mdsodik felvonds Nizzdban jdtszodik le. A korus, a néi szerepldk egytdl egyig 1iszo-
ruhaban énekelnek, tancolnak” 13

A n6i meztelenség (kevés és kihivo oltozet) szinpadi megjelenitése, amely egy
évtizeddel korabban még elképzelhetetlen lett volna, az 1920-as években a tomeg-
szinh&zi szérakoztatas divatelemévé, hatasfokozo kellékévé valt, kiillonodsen a férfi
nézsk szdmara. Errél tantskodik egy korabeli, egyébként éppen a Fi-Fi sikerén
ironizal6é kuplé is, amelyet Boross Géza énekelt esténként az Apoll6 Szinpadon.
,...Ez he-helyes de mi-miért hivjik ope-operettnek eztet!? / Hisz igaz, hogy zene is volt
benne, meg tanc meg ének, / De kutya sem figyelt rdja, az kellett a fenének. / Fi-figyelmesen
fixiroztam sok kis nét, fi-fiatalt / Rég nem littam egy szinpadon ennyi dididi-diadalt! /
Pfujjé! Pfujjé! Hihijuj! A fijuj! Hihijuj! / Afifuj! Pfujjé! Pfujjé!” 14

A lap is a fentiekhez hasonl6 cinkos vidamsaggal fogadta a szinpadon meg-
mutathaté hatardnak tagitdsat, mi tobb, egyik 1926-o0s szamaban'® kozolte Endja

11 N.N.,1921c. 12.

12 N.N.,1921. 13.

13 KORDA, 1926a. 26-27.

14 MIHALY, 1922. 36.

15 Szinhdzi Elet, 16. (1926) 33. szam 5.
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Mogoul tdncosné félmeztelen fotdjat. A kovetkez6 szamban pedig a berlini Haller
revii primadonndja, akinek pesti fellépését a cenztra betiltotta, igy valaszolt arra a
kérdésre, hogy , Miért tincol mezteleniil: »a meztelenség nem cél. Azonban nagy hatdst
lehet elérni vele«.1® Pesten a kozonség és a sajté tehat nyitottnak tlint a szinpadi
meztelenségre, a rendérhatdsagi cenztira azonban bizonytalankodott a , megmutat-
hat6” hatarainak kijel6lésében. Ez azonban nem csak Pestre volt jellemz6. Olvas-
hatunk a lapban példaul a , Republic-szinhdz vilagraszolo botranydrdl. Letartoztattik a
gorloket, akik a nyilt szinpadon levetkdztek eqy strandjelenetben”.’” Pesten idénként
még egy tal mélyre lattato dekoltazs miatt is fellépett a cenztra, a konfliktusok
azonban, ahogy a kovetkez6 esetben is, altalaban kiegyezéssel zarultak: ,tortént
ugyanis, hogy egy renddrfotandcsos habitiié a Kirdly Szinhdz hdzi foprobdjin kissé foljebb
tandcsolta Orosz Vilma és Barsony Vilma [valéjaban Barsony Roézsi - H. Gy.] toalettjének
a derék tdjan kissé mélyre tervezett dekoltizsdt, amit a szinhdz a maga részérdl sietve ak-
ceptdlt is, nehogy egy egész szépészeti bizottsig hiizza meg az erkélcs és az erkdlcstelenség
korrekt hatdrvonaldt a nevezett holgy derekdn”.’® A kommentar ironikus, irdja lathatolag
inkabb bizta volna a hatdrok meghtizasat a kozizlésre, mint a cenzurara.

A szinpadi meztelenség terjedésével parhuzamosan tégitottak az erotikdhoz
kapcsolodé témék szinpadi megjelenithetdségének hatarait is. E torekvésben a
franciak jartak az élen, ahogy err6l Mihaly Istvan Pdrisi éjszakik cimi cikkében® is
beszamolt: , A miisor tonusa nem kétértelmii, annyi faradsigot nem vesznek maguknak,
nevén nevezik a gyermeket és olyan vilogatott malacsigot hallhatsz a dobogordl, hogy
azokhoz képest Steinhard régi kupléi képeskinyvbe valo erkélcsrajzok”. Az erotika szin-
padi reprezentédldsa tehat nem mertilt ki a hidnyosan oltoztetett szinészn6kben. A
szinkron jelentésteremt6 eszkdzokben gazdag operettben a dal, a tanc, a jaték és a
szOveg egyarant rejthetett erotikus utaldsokat. A miifaj eziranyd hangsulyvaltasait
a korabbi korszak operettkorifeusai is érzékelték. Rékosi Jend a régi és az 4j operett
eltérd jellegzetességeit oppoziciok soraval irja le: ,A régi az egészet (Arisztotelész
szerint: aminek eleje, dereka, és vége van) kovetelte, a mai a részleteket vagy a részeket sze-
rette. A tinc, az részint érzéki, részint akrobata munka. Régen szépen oltozkodtek az
asszonyok, ma elmésen vetkdznek. A régi kacérsig feqyvere a takards, a mai a mutogatds,
leplezés fegyuvereit forgatja”.20 Az erotikus hataskeltés hataranak elmozdulasat a pri-
madonnak is konstataltdk. Biller Irén szerint , Tiz, tizendt évvel ezel6tt még érdemes
volt primadonndnak lenni! Akkor egész Pest az imddott holgy laba eldtt hevert, és egy kis
otlettel, egy kis merészséggel meg lehetett bolonditani a virost. A primadonna révid haris-
nydban jott ki, meztelen térdekkel és Pest egy esztendeig errdl a >sikk<-rdl beszélt. A pri-
madonna érdekes volt, a zokni szenzicids. Ma sokkal nehezebb a primadonndnak! Mennyi
otlet, munka, miivészet, ravaszsig kell, amig a holgy érdekes lesz, amig a milvészndt észre-
veszik. Mennyivel tobbet kell levetni a hosszii harisnydndl, hogy beszéljenek rola!”1 A

16 N. N., 1926a. 26.

17 N.N., 1929a. 39-41.
18 N.N., 1928c. 33.

19 MIHALY, 1925. 25.

20 RAKOsI, 1925. 16.

21 BUS FEKETE, 1927. 27.
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primadonna szavai persze talzéak, hiszen a szinpadi hataskeltés eszkoztara 1920
el6tt sem volt csupan az erotikus elemekre sziikithetd.

A szinpadi erotika toleranciahatardnak kitol6dédsat a librettistak is észlelték. A
Vigszinhazban bemutatott Csereberében példaul a fordits, Heltai Jens O-Csokfii-
cimt operettben a magyar férj és osztrak felesége hazassagi konfliktusa férfi-ng,
férj-feleség viszonyra vonatkozo felfogasuk eltérése miatt er6sodik fel. A feleség
példaul vonakodik férje 6lébe tilni: , Az dlébe? Ugy banik velem, mint a szimadd juhdsz
a babdjdval” - tiltakozik, a férj szdmara viszont e finnyaskodds érthetetlen: , Ejnye
hat, itt a helyed az olemben!!”? Amikor pedig a darab végére a menyecske magyarra
asszimilal6dik, megszelidiilése bizonyitékaként maga kéri urat: , Engedje meg, hogy
beleiiljek az dlébe..."> Az efféle erotikus viselkedésformakra nyiltan utalé diskurzu-
sok kordbban nem voltak jellemz&k az operettre.

A korabeli normdk fényében még érzékenyebb téma volt a n6k férfiak iranti
erotikus vonzodasanak reprezentacidja. Ez, akdrcsak a meztelenség, viccben, ir6-
nidban oldva kertilt szinre és afféle komikus eltdvolitassal fogalmazédott meg a
dalszovegekben is. A Brody Istvan, Lakatos Laszld, Harmath Imre szerz6harmas
kozos munkajabol sziiletett Zenebona egyik dalbetétje tulajdonképpen a moderni-
tasban aktiv nemi szerepre ,karhoztatott” nék ironikus rajza: ,Szegény nok, / A
helyzetiik ma de bus, / Habar mdr / A lényiink fitis. / Azért a vériink / A csokvagytol dus. /
De volt nincs. / A férfi ma kevés, / Vagy elbiijt mind és / Mi szegény nék / EQy merénylét /
Kutatunk és utina futunk sot.”?

Még nyilvanval6ébb az erotikus toltet egy korosabb néi szerepl, Dragomanné
figurajaban, akit6l megszokott az ura, és aki vehemensen udvarol a férfiaknak: , En
altruista vagyok. Jelszavam, ami az enyém - az a tied” - mondja, mire partnere meg-
hétral: , En inkdbb Adyoval tartok. Legyen csak... >Minden a mdsé. Minden a mdsé.<"25
Dragomanné dala a ,feleség jogairdl és a férj kotelességeir6l” nyiltan fogalmazza
meg a ndi szexudlis igényt. Ez irdnyu torekvései - életkora miatt - a darabban
egyértelmtien komikusan jelennek meg: ,Ugy mesés, csodds a hdzasélet, / Hogyha
nem csak hd - de ldzas élet / Diis raktdron legyen a méz, / Vulkin 1égy, mely sziintelen ki-
torni kész, / Mer, / Ugy nevezlek én csak mintaképnek, / Szot se szdlj, ha dsszevissza téplek. /
Am hiliséget t6lem még se kérj / Ugy lehetsz csupdn ma mintaférj.”2

Az id6sebb no fiatal férfi irdnti szexudlis érdekl6désének reprezentacidja, uta-
lasszertien egy cikkben is megjelent, ez azonban mar olyan tabutor6 torekvésnek
mindsiilt, amit csak egy excentrikus francia reviisztar engedhet meg magénak - a
pesti primadonndk hasonl6 kalandjairél a legritkdbb esetben értestiliink a lapbol.?

22 FARKAS, 1926. 107.

23 FARKAS, 1926. 132.

24 BRODY-LAKATOS--HARMATH, 1928. 132.

25 BRODY-LAKATOS-HARMATH, 1928. 148.

26 BRODY-LAKATOS-HARMATH, 1928. 160.

27 Kivételesnek szamit Fedak Sari esete, aki felfedezte a hirtelen elhunyt amerikai némafilmsztar,
Rudolph Valentino hasonmasat egy joképti pesti eladéban, majd kivitte Mindszenthy Tibort
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A mér nem éppen fiatal francia reviisztar, Mistinguett pesti ldtogatéséval kapcso-
latban a lap olvasoéi egy fiatal tancosrol olvashattak: ,Ez Paul Rocky, térténetiink hdse,
akiért Mistinguett a nagy tavaszi szezon kozepén otthagyta Pdrizst, a mulato vildg fovdrosat
és a szegény, lerongyolt Budapestre utazott. [...] The Rocky twins! Itt tancoltak Budapesten
egy honapon dt. Két gyerekarcii, ndies mozdulati, erds izmi, karcsii fiui, tizenkilenc éve-
sek” .28 A cikk nem fejti ki, csak sejteti az utazas érzelmi-érzéki motivaciojat.

A nok egzotikus férfiak iranti érdeklédése egy korabeli operettben valt témava,
s kozvetve a primadonna és a bonvivan konfliktusanak okozoéjava. Bas Fekete
Laszl6 és Harmath Imre Miss Eurdpa cim( operettjében, amelynek zenéjét Loson-
czy Dezs6 szerezte, Elli, ,A kontinens szépe” cimet elnyeré magyar lany el6szor
nem akar hazatérni udvarléjaval, aki az alabbi prézai dolgokkal csabitja: , Maga
hozzdm jon Ellike... Lakypuszta... kétszdz hold szinto... tizenhat hold sz6l6... tornyos kis
kastély... akdcerdd, szimenthali tehenészet”, mivel 6 a kovetez6krol dbrandozik: , Rivi-
era... pdlmakert... a monakdi herceg kastélya... prémek... selymek... ékszerek”.? Az dlom
és a valosag, a kiilfold és Magyarorszag dichotémiajara épiil6 operettben szerepel
egy Ellinek udvarlé Maharadzsa, akinek daldban az Osszes, egzotikus szeret6hoz
kapcsol6do korabeli sztereotipia fellelhetd: , Ott, ahol a Gangesz eziist vizén az / Esti
szél a dzsessz, / Aranypagoddban aranyvirigom / Aranyvirigod lesz / Mennyezetes dgyad
rubintiizén / Ha lobog a vigyad, eloltom én.”30

A testre és az erotikdra vonatkoz6 fikcids reprezentaciok kozott elé6fordulnak
kritikai hangvételtiek is, ezek azonban sosem zérjak ki a happy end lehet6ségét. A
pesti lany cimt, Lakatos Laszlo, Stella Adorjan és Harmath Imre operettben példaul
a dolgozo né egzisztencidlis és szexualis kiszolgaltatottsdga valik témava. A gép-
irén6 kegyeire vagyo fénok tobbek kozott azzal ,érvel”, hogy , Legyen esze, mds
lany is megtette”. 3 A darabban végil a gépirdlanyt elveszi a baro, de nyilvanvalo,
hogy a valosagban altalaban méasféle kovetkezménye volt a f6nok és a beosztott, a
férfi és a n6 kozotti egyenl6tlenségnek. Ugyancsak kritikus a férfi-né viszony ha-
talmi aspektusainak dbrazoldsaban Martos Ferenc A ballerina (sic!) cim@ darabja,
amelynek zenéjét Szirmai Albert szerezte. A torténet a tarsasdgi-tarsadalmi kép-
mutatas dvatos biralata. Nem cinikus dsszekacsintast, hanem ¢nkritikat provokal
egy katonatiszt és egy balerina szerelmét bemutaté kesernyés torténettel, amely
mindazonaltal itt is happy enddel zarul. A darabbeli katonatiszt nem kap engedélyt
feljebbvalgjatol egy tancosnével kotendd hazassaghoz, mert a tdbornok a balerina-
kat csak szoérakoztatasra tartja alkalmasnak. Azon felfogas kritikdja, amely a néket
csupan szexuadlis targyként kezeli, meglehet6s nyiltsaggal fogalmazoédik meg a ha-
zassagi engedélyt megtagadé foétiszt estélyére tancosndket toborzé balettmester
dalszovegében: ,A szemfiiles cicuska gyorsan célba ér. / Kegyelmesek, ha simogatnak /
Elpirulni, mint pipacsnak / Nem kell azért. / Nem nyerhet az, ki nem merészel, / Am az

Amerikaba, hogy filmsztart csinaljon bel6le. E karriertorténet felemds alakuldsarol - természe-
tesen az érzelmi mellékzongék taglaldsa nélkiil - folyamatosan hirt adott a Szinhizi Elet.

28 PASZTOR, 1929. 15.

29 BUs FEKETE-HARMATH, 1929. 101.

30 BUs FEKETE-HARMATH, 1929. 105.

31 LAKATOS-STELLA-HARMATH, 1926. 101.
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QY0z, ki jozan ésszel / Mindent megért. // Ha rid a férfi vigyva néz, / Légy merész, /
Visszanézz! / S mikor a szive jol megfott, / Ujjad koré csavarjad 6t, / Fiilébe siigjdl édes
szot, / Izgatot, / Biztatot. / Csokot igérj, ha csokot kér / S magasba szdll a karriér! // Az
illat és a tobbi rajta bodito, / A grof urak, ha nézegetnek, / Bar nagyon nagy élvezetnek /
Nem mondhato. / De mégis illik megbecsiilni, / Néha grofi olbe iilni / Villalhato!”3? A
karrier tehét egyenl6 a kitartottsdggal. Habér a valdsagfeltaras e tényei nem lepték
meg a nézGt, operettbe emelésiik nem szamithatott kozonségsikerre. A bulvar nem
valt a tarsadalmi (6n)kritika terepévé.

A nemi identitds reprezenticidi

A nemi szerepek mibenlétének taglaldsa ritkan kertilt teritékre, akdrcsak a hagyo-
manyos néi és férfi szerep tartalméanak kritikai megkérdéjelezése. Ez annyiban
meglepd, hogy a lapnak kimerithetetlen témaét jelent6 sikeres primadonnék, tarsu-
lati tagokndal magasabb jovedelmiikkel, szeszélyes szerz6désszegéseikkel és kove-
tel6zéseikkel igencsak ,férfias” médon alakitottdk palyajukat, rdadésul a legtobb
esetben egyediil, férfi segitsége és kontrollja nélkiil dontve. Gazdasagi és mtivészi
autonémidjuk azonban nem kérddjelezte meg par excellence , néiség-reprezentald”,
primadonna szerepkoriiket. Annak ellenére, hogy az 1920-as évekt6l a testtel kap-
csolatos témadk tabu jellege oldodott, a nem viccként kontextualizalt hataratlépé-
sekrdl (nemi szerepek felcserélése, homoszexualitds) sz616 tudésitasok vagy librettok
hidnyoztak a lapbdl. NSies vagy magukat ndként identifikalo férfiakkal kapcsolatos
cikket nem taldltunk, nem parodisztikus célbol néi szerepet jatszokrol szo6l6t is csak
egyet, a Lengyel Menyhért dccse: a krasznojarszki komika cimtt. Ebben azonban a ha-
difogolytaborban operettet jatsz6 tisztek idéleges nemcseréje nélkiil6z minden
erotikus konnotaciot, e tevékenységiik inkabb az identitasérzés és a megtorhetetlen
lelkier$ bizonyitéka. ,Nagyon mulatsigosak voltak az 61téz6k, ahova esténként mind-
nydjan, mint férfiak mentiink be s egqy ora miilva mdr teljes diszben pompdzott a prima-
donna, a szubrett s vagy tiz koristand” - nyilatkoztdk a szereplk.3

Nem taldltunk azonban homoszexualitassal foglakozo6 cikket, illetve erre vo-
natkoz6 verbalis vagy cselekménybeli utaldst a librettokban. Az idénként bonvi-
vanszerepben fellépd szinészndk szinpadi fitssaga csak a szérakoztatdst szolgalta,
amugy is rimelt az 1920-as évek divatjara. Az 1930-as évek poénokkal b6ven meg-
szort operettjeiben a tAncoskomikusok nevettet6 céltt nemcseréje szintén csak vicces
kivant lenni. Emlékezziink Latabar Kalman alakitasara az Egy szoknya, eqy nadrig
spanyol szépségeként, amely hallatlanul mulatsagos volt, ugyanakkor nélkilozte
a nemi identitas bizonytalansdgara valé utalast. A Tommy és Tdrsa f6szerepében a
kor egyik izgalmasnak tartott Gj sztarja, Gaal Franciska fianak 6lt6zott cip6pucolot
jatszott, ez a darab is a sikerhez (hdzassaghoz) vezetd néi léttaktikdkat targyalta,
jo adag ir6nidval. A kozonségkedvenc f6szerepl6 egy nyilatkozataban - talan rek-

32 MARTOS-SZIRMALI, 1931. 150.
33 N.N.,1920. 13.
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lamcélbol? - rderdsitett a darab nemiidentitds-dilemmaéjara: , Fiti szeretnék lenni
[...] Ma mdr annyira megszoktam a fiiruhdt, a Tommy rongyait és remekbe szabott Etonjit,
hogy vasdrnap délutin, mikor, mint a Didkszerelem édes kis Connie-ja kiléptem a szin-
padra, komoly zavarba jéttem. Nem vighattam zsebre a kezemet, nem jarhattam-kelhettem
fitisan, széles és hanyag mozdulatokkal, lenge kis szoknya libegett rajtam, a ldbamon se-
lyemharisnya, sarkos cipé - mi ez? Ugy éreztem magamat, mint eqy néimititor”.® Ha a
tarsadalom 4ltal hagyomanyozott nemi szerepek megkérdéjelezése 6vatos volt is,
a néi boldogulas varidnsai (a ,szépség t6kére” alapozott 6nall6 karrier, gazdag férj
megfogasanak moédjai, eseménytelen boldogsédg egyszert férj oldaldn) mar teritékre
kertiltek az operettekben.

A nem fikciés mtfajokban a hagyoméanyos nemi szerepek kritikdjat egy férjeket
és szeretbket valtogat6 bulvarsztar inditotta el, aki mar cikke cimével is - A nd és a
férfi harca -a nemek 4j kapcsolatanak sziikségességét deklardlta. Dolly Jancsi, aki
szerint ,az okossig a nd legerdsebb feqyvere”, Ggy véli: ,régente a né a hdzassigban csak
gazdasszonnyd vdlt, csak szende feleséggé, csak puritin anydvd. Legaldbb is: ez volt az idedl,
amit koveteltek téle. Ma mindenekeldtt tirsa és baritja legyen az urdnak, egy teljes felelds-
ségii, értelmes ember, aki be van avatva a gazdasigi kiizdelmekbe, aki vagy résztvesz a
pénzszerzésben, vagy pedig legalabbis 1igy érdeklddik az ura biznesszei irdnt, hogy szoros
bajtarsi kapcsolat tamad koztiik” 3> Kevés n6 foglalt el azonban olyan jelentds poziciot a
munkaerdpiacon vagy rendelkezett akkora 6rokolt vagyonnal, hogy a Dolly Jancsi-
féle egyenranguisagra, kezdeményezdéképességre igényt formalhatott volna.

A hagyomanyos néi szerep keretei lassan tagultak és leginkabb formai tjitasok-
ban nyilvanultak meg. , A napilapok irtak Marlene Dietrich elsé pest civil kdvetdjérdl, aki
nadragban sétilt végig a korzon.”3¢ Olvashattunk, méghozz4 nem lesajnélé hangnem-
ben, irén6krol, egyikiik azonban - jellemz& médon - férfinéven publikalt: , A sok
férfi kozott 6rom volt nézni harom hélgyszerzdt, Hatvany Lilit, Gdspdr Miklost (Valdjaban
nd, ha férfinéven ir is) és Székely Julidt”.37 A két haborta kozotti nékép teljesen bizony-
talan voltat leginkabb az En és a kisocsém cimti, nagysikerti operett slagere érzékelteti:
,Egy kicsit angyal legyen / EQy kicsit démon, / Egy kicsit csalfa legyen, / EQy kicsit hil, /
Egy kicsit formds legyen, / EQy kicsit vékony, / Egy kicsit okos legyen, / Es gyonyori.”3s

A tdrsadalmi emelkedés elbeszélései:
a hdzassdg, a munka és a sztdrsag

A Szinhdzi Elet tarsadalmi mobilitdsi sémékkal is boségesen ellatta olvaséit. A nok
visszatérését a kozszférabol a nekik hagyomanyosan rendelt maganszférdba - a
szinészn{ felemelkedését egy nagy presztizsti hazassagba -, és a kitorést a magan-
szférabol a kozszféraba - a szinészndi karriert egyarant mobilitasként taglalja. Az

34 N.N., 1929b. 54-55.

35 DOLLY, 1932. 27-28.

36 N.N., 1933a. 24.

37 STELLA, 1937. 34.

38 SZILAGYI-EISEMANN, 1935. 115.
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utébbi egyértelmtien pozitiv értékelése azért fontos, mert a szinészi pélya valasz-
tasa a privilegizalt rétegekbdl szarmazé lednyok szamdra kordbban csak erds csa-
ladi ellendlldssal megkiizdve volt lehetséges. 1920 utan a bulvér szinhazat a ziil-
16ttséggel azonosito elditélet, a gazdasagi valsag kovetkeztében a munkaerépiacra
keriil6 fiatal n6k tomege miatt is oldodott. Vizsgédljuk majd azt is, hogy a librettok-
ban mely mobilitdsformdk tematizalasa domindlt, és hogy egyes témdk preferaldsa
kapcsolodott-e korabeli eseményekhez, azt, hogy a darabokban a nék szamara mi-
lyen kompromisszumok megkotését tartottak érdemesnek a feleségstatusért, vala-
mint, hogy valés alternativanak tekintették-e a hazassagbol valé kilépést? Végiil,
hogy a lapban kozolt irdsok és librettok mobilitasként értelmezték-e a munkahely-
szerzést is, vagy azt a felfogast képviselték, hogy a ,néi karrier” csak hazassaggal
lehet teljes?

Hogy a hazassadg a n6 szamara ab ovo j6 és a legfébb cél, az 1920-as évek pesti
szinészndi szamdra mar nem volt magatol értet6dd. Meg is jelent egy e témarol el-
mélked§ iras Eldsegiti vagy akaddlyozza a szerelem a karriert? Errdl az érdekes kérdésrdl
nyilatkoznak a pesti primadonndk cimmel.® A vérosi lakossag egy része szamara az
sem volt mar egyértelmd, hogy milyen az idedlis alakitas a feleség-szerepkorben,
legalabbis erre utal, hogy a lap 1932-ben , Idealis feleség”-versenyt inditott. A ver-
seny kifrdsban megjegyezték: ,Nem a fozbkandl és nem a tinc, vagy a kézmunka szamit,
hanem az dsszbenyomds, amelyet a pdlydzo a zsiirire gyakorol”.*0 Bar e verseny nem lett
annyira népszerti, mint az ugyancsak a Szinhdzi Elet kezdeményezte szépségver-
seny, megrendezése mindenképp utal a korabbi hazassagi szereposztds zavaréara.
A korabeli véleményformalok a kispolgari vilagrendet (els6 a feleségstatus) rendre
megerdsit6 operettekkel szemben madr feltartak a patriarchélis néi szerep ellent-
mondasait is, de a hdzassag intézményét nem vetették el. Harsanyi Zsoltot szinte
feministdnak mutatjdk a kordbbi és az aktualis néi szerepek Osszehasonlitasakor
mondottak: ,A nd a férfi alkalmazottja. Fizetést kap, mint hdzvezeténd, szerelmi alany és
otthoni 6vond [mdra a nd] rdjétt, hogy eddig mesterségesen félrevezették. Megy a dolga fér-
fiak nélkiil is”. Vambéry Rusztem a néi szerepek valtozdsanak gazdasagi okaira
mutat ra: ,A férfi és nd viszonyit mindig a munkamegosztds hatdirozta meg [...], a nd in-
dusztrializdlodott”. Kéthly Anna képvisel6 jovGorientalt optimizmussal itéli meg a
helyzetet: , Férfi és né ma mdr tényleg méltoé és szabad versenytirsak [...] A self-made-
womanek tényleg az 1ij nétipus képviseldi: az 6 forradalmuk nem a nd kiilsején, hanem bel-
sejében zajlott le” 41

A hézassagon beliili bizonyos fokd egyenjogtisag tidvozlése mellett a lap vitat-
hatatlan mobilitasként prezentélta, ha a sikeres szinészn6k ,j6” hazassagot kotottek
(és ezt kovetSen altalaban elhagytdk a szini pélyat). A lap szinte nemzeti biiszke-
ségre okot adé eseményként jelentette, hogy , Paldsthy Irén férjhez ment — Amerikaba”
és részletesen megismertette olvasoéival az , amerikai szinhdzdirektor és pesti szinésznd
szerelmi regényét” 42 Az efféle cikkekben az otthontdl és a palyatél valé bicsa min-

% N.N.,1930a. 49-51.
40 N.N.,1932a. 27.

41 N.N.,1930c. 46-48.
42 Zs0LDOs, 1920. 9.
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dig hasonl6, érzelmes retorikai panelekben fogalmazdédott meg. Palasthy példaul
igy sohajtott fel: , Vajon jovok-e még Rakospalotira?” *> A fentihez hasonléan tdvoz-
lend6 tényként értestilt az olvasé Biller Irén expressz hizassigdardl Sam Fengel new-
yorki gydrossal,* majd arrol, hogy Péchy Erzsi férjhez megy biro Garibaldihoz.*> Maga
a szinésznG is konstatélja az esemény , operettes” jellegét: , Ugy lesz, ahogy azt sokszor
jdtszottam operettben: a szinésznd a biro felesége lesz. Szabad a primadonndnak civilben is
egyszer a szivére hallgatnia!” 4 A n6k szdmara valamilyen szempontbdl presztizs-
emelkedést jelent6 hazassagrol szolo hiradast minden szamban taldlunk, olykor
extrém tarsadalmi tavolsagok athidalésa jelenik meg vonz6 példaként: Kirdlyi palo-
taba keriilt ey egri parasztledny.*’

Ugyanakkor az tjsag tobb évtizedes fennalldsanak koszonhetSen arra is lehe-
téség nyilik, hogy néhany - nagy szenzacioként, nemzeti biiszkeségként beharan-
gozott - tiindérmese végkifejletével is megismerkedjék az olvasé. Igy nemcsak Al-
pér Gitta, a neves magyar énekesnd és a hires német szinész, Gustav Fronlich ha-
zassagat, bajos leanykéjuk novekedését, hanem vitdkkal terhelt valasat is megis-
merhették, akdrcsak Biller Irénét, aki tartasdijért perelte férjét elhagyott palyajara
hivatkozva: ,Miatta dldoztam fel Pestet, a szinpadot, a csalddomat, a bardtaimat. Nekem
a hdzassig nem életbiztositds volt, hanem bizonyos mértékig dldozat is”.*® Az amerikai
birésadg azonban csekély tartasdijat itélt meg, igy Biller rovidesen egy széllodatu-
lajdonos férjjel vigasztal6dott a pesti karrierért, és azt nyilatkozta, ,Csak boldog asz-
szony akarok lenni” 4 Azt, hogy a karrier és a hidzassdg a szinészpalyan nem feltét-
lentil 6sszeegyeztethetd, a lap nem hallgatta el. Egyed Zoltan példaul , visszakérte”
a nyilvdnossag szdmara a sikeres primadonnat a gazdag férjt6l Nyilt levél Mr.
Crookerhez, Petriss Sdri urdhoz és parancsoldjihoz a Midmi alkalmabél, vagyis abbol az
alkalombol, hogy nem volt igaza, hogy Mrs. Crookert nem engedte eddig fellépni cim ira-
saban.® Ugyancsak a nyilvanos és a maganéleti szerep Osszeegyeztetésének nehéz-
ségérdl nyilatkozik 6szintén A primadonna és a hdzassdg cimi irdsaban Honthy
Hanna, arrél, hogy miért valt el Gjra.5!

A lap hasabjain arra is szdmos példa mutatkozik, hogy olykor a semmibél fel-
bukkano, frissen szerzett ,szépségtokéjiikkel” azonnal j6 hdzassdgban reménykedé
szépségkiralyndk is rafaztak a gyors mobilitas eréltetésére. Az olvasok elandalodva
értestilhettek Gal Jualia (,Miss Magyarorszag 1933”) regényes eljegyzésérél Jose
Klein dél-amerikai gyarossal.?? A ledny nyilatkozatdban a sikeres hdzassagi mobi-
litas sablonjanak osszes konnyfakaszto kelléke felvonult: , Mintha minden dlmomat

43 ZsoLDOs, 1920. 9.

44 FARKAS, 1931.10-13.

45 N.N.,1931d. 14-15.

46 N.N.,1931d. 15.

47 HEUMAN, 1931. 17-20.
48 PEK, 1933.12.

49 BILLER, 1936.19-21.

50 EGYED, 1925. 26-26.

51 D. Zs.,1930. 7-9.

52 N.N., 1933b. 8-10.
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azonnal teljesitené egy jo tiindér. Pontosan ilyennek képzeltem el a férfiidedlt, ahogy a vd-
legényemet magam el6tt ldtom. Ime: a modern romantika. EQy hét alatt mennyi minden
torténhet az emberrel. Nem hidba éliink a ridio és a repiilégép kordban” .5 Rovidesen ki-
dertilt azonban, hogy a jovend6 férj szélhamos, komoly adéssagokkal. A lap az
egzotikus hazassdgok esetében ad6do kulturélis nehézségeket sem hallgatta el, azt
felvilagosult olvaséi szdmara vonzé témdénak tekintette. Biztatéan hangzik a cim:
Budapestre jott a nanparai maharadzsa egy pesti szinésznd utin,> de a cikk nem a szo-
kasos sikertorténetrdl tudosit. Sajo Lili Parizsban ismerkedett meg a maharadzséval,
akihez hozzament, Indidban azonban kideriilt, hogy a férfinak van mar héarom fe-
lesége. Lili Parizsba szokott, majd visszatért Pestre, ahol az Andrassy uti szinhaz-
ban jatszott. Amikor férje utdna utazott, a szinészné a kovetkezékkel indokolta
szokeését: , Oszintén megmondtam neki, hogy nem tudok rabszolgaként élni, egyenrangii
hitestdrsa akarok lenni férjemnek. A maharadzsa nem élhet azonban Eurdpdban és tiszte-
letben kell tartania hazdja szokdsait és valldsa parancsait. Valdsziniileg rovidesen vijra meg-
latogat, és egyiitt toltiink néhany hetet Europa legdivatosabb fiirdéhelyein” .5 A hazassag
a lapban tehat mar nem feltétlentil 6rok kotelékként értelmez6dott. A tarsasagi ro-
vatban gyakoriak és tényszertiek voltak a szinészvilagon beliili valasokrol sz616
hirek, amelyek nem vetettek rossz fényt sem a feleségre, sem a férjre.

A hagyoményos szereposztasu tiindérmesékkel szemben az operettekben egyre
inkdbb a n6k veszik 4t a hazassagkotések kezdeményezését, e torekvésiik nem mi-
ndsil nevetségesnek vagy karosnak. A csinya ldnyban a feleségstatuszt elérni ki-
vano né csinyanak maszkirozza magat és beall jovendé férje tigyvédi irodajaba.
Céljat elérve bevallja, mennyi eréfeszitésébe kertilt a kivalasztott férfi meghoditasa:
,En tettem kozzé az aprohirdetést az ijsigban, hogy megismerkedjek veled!... Egy éve
szaladok utdnad. Nem volt egy kézds ismerdsiink, hogy bemutasson, de én anndl jobban
akartalak megismerni. Gondoltam, hirdetek egy aprot, majd csak megismerlek. Haragszol?”>6
Ugyanez, a hagyomanyos néképpel 6ssze nem egyeztethetd aktivitds bukkan fel
egy masik sikeres operettben, Az utolsé Verebély ldnyban, amelyben a primadonna
igy vall a kiszemelt férfinak: , Meglittam egyszer a parlamentben és azota nem tudtik
kiverni a fejembdl. Azt mondtik, ne firadjak, 1igysem vesz el. Nos, hdt én elhatdroztam,
hogy ha minden asszony elvdlik az urdtol, ha ezentiil egyetlenegy liny sem megy férjhez a
vildgon, maga akkor is az én férjem lesz, mert én Verebély lany vagyok, olyan: aki jéttem,
fogom és viszem!”.57 A Fedak Sarira szabott Az okos mamidban® 6sszegz6dnek a két
vildghabora kozotti, megvéltozott hazassdgképre vonatkoz6 4j tapasztalatok. A
sikeres produkci6 azt is bizonyitotta, hogy a tobbszords (szinészi, miifaji) onreflexié
és a megbocsato, belterjes onirénia igencsak piacképes volt Pesten. Az operettnek
mar az alaphelyzete is 6néletrajzi ihletésti: Fedak id6sod6 operettszinésznét jatszik,
aki szerepeket frat a maga szamara, és fiatal udvarloval kacérkodik. Kezdett6l

5 N.N.,1933b. 10.

54 REIN, 1933. 14-16.

5% REIN, 1933. 16.

56 VADNAI-HARMATH-MARKUS, 1930. 159.

57 HARMATH-ABRAHAM, 1929. 170.

% Szenes Béla otletébdl Békeffi Istvan irta, a zenéjét pedig Lajtai Lajos szerezte.
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adott tehat a szinpadi és a privat szituacié pikans parhuzama. A konfliktus sordn
e figuran beliil , aktivizalodik” a talpraesett anya, a n6i nézék egytittérzé szimpati-
ajat kivalt6 ndi csaladfo is, aki operettdramaturgidn edzett virtuéz szerepjatszassal
rendezi el két valni akar6 leanya (Barsony Rézsi és Dobos Annie) sorsat. Ime az
okos mama néhany, feleségeknek cimzett ironikus taktikai tanacsa: , Ahol az asszony
okosabb, ott mindig a férjnek van igaza. EQy férjnek sohase jo 1igy, ahogy van, mindig va-
lami mdsra vigyik. Hat azt kell csindlni, amit 6 akar. Elvégre 0 veszi a kis lakkcipdit, ¢ fi-
zeti a specerdjszamlit, meg a dauer ondoldciot. A kis mokushas-bundat ki veszi?”> , A
szerelem a hdzassigban olyan, mint a privdtauto. J6 ha van, de az se baj, ha nincs... Hiszen
minden sarkon lehet taxit kapni”.®0 Az operett- és a létdramaturgia hasonlonak felté-
zGket. Erd6s Renée Levél Fedik Sdrihoz cim( frdsaban konstatalta a szinpadi Zsazsa
- minden néi korosztély szamara hiteles - identifikdciés mintdnak tekinthet6 sze-
repét: ,hidd el nekem, oly dszintén és szivbdl irigyeltelek téged, mint ahogy irigyelni fog
az a szdz és ezer kis polgdrasszony, aki majd kerekre nyitja a szemét a te pongyolad littira
és dreg kordaban sem felejti el, hogy milyen voltdl benne akkor, mikor a szemedet toriilgetted
a hirre, hogy nagymama leszel "6

Kérdés, hogy a néi munkavallalas, amely 1920 utan valéban meghatarozova
valt (hiszen sok fiatal varosi né allt be hivatalba vagy gyarba férjhezmenetele
el6tt, mig a vidékiek jellemzéen cselédként helyezkedtek el), milyen attribatumok-
kal jelenik meg a cikkekben és a librettokban. Feltinik-e az egész vilagra kihat6
gazdasagi valsag, amely az 1920-as évek végén a bulvarszférat is érintette, hiszen
fizet6képes kozonség hidnyaban a Kiraly Szinhdz és a Févarosi Operettszinhéz is
a cs6d szélén egyensulyozott. Miként jelentkezik a munkahelyi, n6ket gyakran
sdjto hatalmi egyenl6tlenség, anyagi kiszolgéltatottsag az 6rok optimista hangvé-
telti lapban?

Kispolgari hivatalnokok (gépiréndk, titkarnék) gyakran ttinnek fel a sziizsékben
primadonnaként, ket menti ki a munka vilagabdl az arra tévedo grof vagy gyar-
igazgaté, munkasnék ellenben nem szerepelnek az operettekben. Lehar Ferencnek
volt ugyan egy Eva cimt, 1911-ben bemutatott, munkéastémaju operettje, ezt azon-
ban a két habora kozott nem adtak el6. A cselédek a zenés szinpadon csak komikus
epizddszerephez jutottak (kivételt képez Fedak Séri alakitdsa a Borcsa Amerikdban
cimi darabban), és a szobaldnyok is csupan ironikus epizédfigurakként jelentek
meg, mint példaul a Kitty és Katé®? cimli operettben. Ez utébbi tanmese kozép-
pontjdban egy al- és egy valodi szobaldny Osszetévesztése all. A bonyodalom egy
,arilany” ama - nem tal életszerti - 6tletéb6l szarmazik, hogy beéll szobaldnynak
jovendé férje csaladjahoz. Ok tudnak széndékérol, azonban egy munkara jelentkez
valédi szobalanyt dsszetévesztenek a jovendd mennyel, s ezdltal kibukik a térsa-
dalmi statuszokhoz szabott viselkedésmodok alsaga. A szolgélé ugyanakkor prob-
lématlannak dbrazolt humoros figura, aki - ahogy daldbdl kideriil - meg van elé-

59 BEKEFFI-LAJTAIL 1931. 137.

60 BEKEFFI-LAJTAI 1931. 149.

61 ERDOS, 1930. 8.

62 Szovegét Martos Ferenc irta, a zenéjét Rényi Aladar szerezte.
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gedve a modernitasbdl neki juté morzsékkal: ,Ica, Rica, kukorica, / Vagyok pesti
szobacica, / Szombat este ott ragyogok a bdlon, / A nagysigim kombinéjdt risszilom, / Lakk-
cipdjét kitaposom csampdsra, / Ha ragyuijtok az 1ijmodi, a valodi charlestoni csdrddsra.” 3

A munkasndk és més hatranyos helyzet(i, mobilitasra képtelen rétegek figyelmen
kiviil hagydsa a pesti show businessben azért is megleps, mert Eurdpa zenés
szinhazi f6varosaiban - és ezzel parhuzamosan a Szovjetuniéban is - az 1920-as
évektdl a modernitadshoz kapcsolodé értelmiségi, miivészi mozgalmak bontakoztak
ki, melyek a zenés vigjaték és az operett tomegkultarabeli népszertiségének kultu-
ralis kisajatitasat, e mtifajok bulvarszfératdl val6 elhoditasat ttizték ki célul. Az ,4Gj
zenés szinhazi” koncepci6 - ahogy ez Bawtree konyvébal,* melyet az 1970-es éve-
kig mindig djraéledé mozgalomnak szentelt, kideriil - arra az értelmiségi torek-
vésre épiilt, mely szerint e szérakoztaté mifajok befogaddi elfogadottsédgét egyfelol
szinpadi Gjitdsok, masfel6l haladénak itélt tdrsadalomkritikai tizenetek kozvetité-
sére kell felhaszndlni. E torekvés jegyében a baloldali miivészelit probalta tehat
megreforméalni - a maga politikai, mtivészi céljai érdekében atalakitani - a populdris
kultara egy jelentékeny elemét. A tomeg- és elitkultara kozotti dominancia dina-
mikajat vizsgalva Peter Burke is emlit efféle, altalaban nem sok sikerrel kecsegtetd
probélkozasokat.®> A pesti bulvar és a zsdanovi szocialista-realista operettel par-
huzamosan kibontakoz6 zenés szinhdzi mozgalom nyugat-eurépai és amerikai
torténetébdl csak Brecht és Weill 1927-t61 1934-ig tart6 egytittmiikodését emlitem,
mely olyan, maig hatdsos darabokat eredményezett, mint a Koldusopera (1928) vagy
a Mahagonny vdrosdanak tiindoklése és bukdsa (1930). A popularis zenés szinhaz tarsa-
dalomkritikara val6 kulturalis kisajatitdsanak szandéka még az Amerikai Egyestilt
Allamokban is tetten érheté volt. A New Deal idészakaban, 1935-1939 kozott,
Roosevelt elnoksége idején miikodé Federal Theatre Project példaul - ott mer&ben
szokatlan médon - allami forrasokat biztositott munkanélkiili m{ivészek altal 1ét-
rehozott el6adasokra, valamint arra, hogy e produkcidkat a nézék ingyen tekint-
hessék meg. A kezdeményezés ambivalens tarsadalmi és miivészi kovetkezmé-
nyeivel foglalkozé szakirodalombol® kidertil, hogy a program keretében sziilettek
stilaris reformra torekvéd, illetve egyes etnikai kisebbségek és mas elnyomott rétegek
problémait feldolgozé el6adasok is.”” A Federal Theatre Project jelszava , Free, Adult,
Uncensored” (ingyenes, feln6tteknek sz616, cenztrazatlan) volt, a szinhaz tarsadalmi
felel6sségének hangstlyozasa pedig olyan, a korabeli szovjet gyakorlatot idéz6
eléaddastipusokban is megnyilvanult, mint a Living Newspaper (16 Gjsag), amelyben
aktudlis események szinpadi értelmezésére tettek kisérletet. A project altal szpon-
zoralt nyolcszazharminc el6adas koziil 6tvenegy volt musical-repriz és huszonki-
lenc musical-bemutaté. Ezek némelyike olyannyira sikeresen dontogette a tarsa-
dalmi tabukat, hogy az amerikai kongresszus 1939-ben ,baloldali tendencidk”®

63 MARTOS-RENYI, 1926. 6.

64 BAWTREE, 1991.

65 BURKE, 1984.

66 LEHAC, 1984., MELOSH, 1991.
67 FRADEN, 1994., GILL, 1988.

68 LEHAC, 1984.
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miatt besziintette a program finanszirozéasat. Ezutan az 6nmagukat progresszivnak
deklaral6 - miifaji és ideologiai reformokat egyarant célul kitliz6 - zenés szinhdzi
torekvések a Broadway-n is probaltak gyokeret verni, a téméval foglalkozé
tanulmanyok® szerint erés baloldali kritikai tdmogatdssal, am gyér nézéi
szimpatiatol kisérve. Nem aratott sikert Marc Blitzstein zenés dramaja (The Cradle
Will Rock), amely acélmunkdsok szakszervezet-alakitasi problémait taglalta,
ugyanugy, ahogyan Gershwin, Kaufman és Ryskind eme 1j zenés szinhdzi moz-
galomba illeszthet6 mtvei (Strike Up the Band, Of Thee I Sing, Let'Em Eat Cake),
illetve Kurt Weill dramai musicaljei (The Firebrand of Florence, Street Scene, Lost in
the Stars) sem.

A n6i munkavallalés a Szinhdzi Eletben teljesen elkiiloniil a szinhdz mobilitast
lehet6vé tevd vilagatol. Jol példazza ezt példaul a Ledinyok, akik a szinhdzban élnek és
sohasem jutott esziikbe, hogy szinészndk leqyenek cimi cikk. A Kiraly Szinhdz varrém-
helyének tagjai maguk is leszogezik, hogy bar ,a szinhdz épiiletében van a mithelyiink,
mégis, hogy 1igy mondjam egy kis polgdri kiilonitménye vagyunk annak: varrondink civilekhez
mennek férjhez és ha a szinhdzat faluhoz hasonlitandm, azt kellene mondanom, hogy, mi va-
Qyunk a pardchia, ahovd a tiloldali ldzas, szines életnek csak tompitott reflexe hat el”.70

A néi munka és a szinhaz vildga csak annyiban érintkezik a lap hasébjain,
hogy az alacsony statust és a hasonlo jellegti munkat végzé férfiakndl rosszabbul
fizetett , pesti lanyok” szamara az operett (illetve az 1930-as évektsl a mozi) egy-
fajta ,harmonia-potszert” jelentett. A lassan e funkcidéra redukalédo befogadéi és
kritikai elvarést jol szemlélteti a librettista Faragé Jené Operett cim(i 6nironikus
kolteménye: , Szép eziistosen ragyogott a hold, / (Igaz: csak a reflektor fénye volt!) / A
csalitban dalolt egy kis maddr; / (A koristanak ezért mennyi jar?) / Bis, csondes nota
hangzott messzirdl: / (A rendezd a kérussal pdril!) / Es halkan, lagyan suttogott a szél /
(Az tigyeld eqy percig sem henyél!) // A nézétéren harom lanyka iilt: / Irult, pirult, izgult
és lelkesiilt / Es boldog volt a hdrom egyardnt; / Mert herceget jitszott a bonvivint. / Szép
este volt, sok 6rommel tele, / A hdrom sziv megremegett bele; / S még otthon is szép herce-
géhez szdllt, / Mig - harmincért pdrizsit vacsordlt!”7!

E status quét megvaltoztathatatlanként elfogad¢ attitid nem volt jellemz6 ugyan-
akkor Nagy Endrére, akinek Nem operett! cim irdsa a bulvarszinpadra belop6dzé
szocialis szemléletrdl tantiskodik. A cikk szerzdje az operettkozonség zomét ado
dolgoz6 nék nevében tiltakozik a fénokiiket meghdditandé zsakmanynak tekint6
titkdrnéket felvonultaté operettek ellen: , Tisztelettel megkérem irotarsaimat, hogy
- bdrmennyire neheziikre esnék is - sziikitsenek a témakériikén és mondjanak le a
gépirdkisasszonyrol, aki settenkedd macskafurfangjdval a fonokét elkaparintja [...] Ez a
korszellem - bizonydra kedve ellen, rideg kényszernek engedve - 1igy intézkedett, hogy a
ledny munkdba dlljon. Nem divatbol, nem szeszélybol, nem kedvtelésbdl, hanem muszdjbol.
Ezt a munkat az életharc komor, elkeseredett rohamaval kell meghdditania a maga szamdra
és ebben a rohamban nincsenek mosolyok, kacsintdsok, udvariassigok, lovagi hodolatok,
bokok - itt csak a kenyérért tiilekeddk kiméletlen elszdntsiga van. Nincs itt pajzdn vansztep,

69 PIRIE, 1984., ROTH, 1984.
70 N.N., 1927a. 40.
71 FARAGO, 1927. 43.
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se andalgo tango, csak a tortetés kegyetlen dobpergd ritmusa. Nagyon szegényes motivum
ez egy operett szamdra. [...] A gépirokisasszony ma mdr beéri azzal a minimdlis chanche-
szal, hogy a vallalat nem meriil ki a gazdasigi depresszio hulldmaiban és 6 megkaphatja a
maga picike fizetését. Biz ez eléggé rezignilt életiit, nincsenek andalito kildtdpontjai, nem
vezet kiprdztaté magassigokba. Es ha mdr ranehezedik ennek a robotnak a terhe, csak egy
a kivansdaga: Hogy mdsok ne csindljanak frivol jitékszert beldle. Ami az 6 szamdra komoly,
s6t komor munka, az ne leqyen a mdsok szdmdra tincos operett”.”? Az operettfronton is
felbukkant tehat a szocidlis kérdés, de a lapban a harcias néképviselet nem valt di-
vatos témava, ahogyan a munkésosztaly problémaival foglalkozé radikélis balol-
dali diskurzus sem.

A n6k megjelenését a szinhaz vilagdban - tematikus irdnyultsdganal fogva -
sokkal szélesebb kortien reprezentalta a lap. A tudésitasok zome e kulturalis mez6
demokratizdlodasarél és presztizsemelkedésérsl szamolt be, egyetértéssel adva
hirt arrél, hogy a szinhazi munka, illetve a korabban kiilontsen lenézett zenés
szinhédzi segédmunka (kérus, tdnckar) nem von tobbé maga utan tdrsadalmi kire-
kesztést. Az is kidertil azonban, hogy els6sorban anyagi okokbdl szerepelnek
egyiitt ,demokratikusan” a kiilonb6z¢ tarsadalmi rétegekbdl szdrmazé nék a
szinpadon: a hdbort utani gazdaséagi valsag kovetkeztében a csalad eltartasa érde-
kében immar minden legalis pénzkeresettel kecsegteté palyan ,biintetlentil” el
lehetett indulni. A lap tobb cikkben is foglalkozott a szini palya tarsadalmi szegre-
gacidjanak megsztinésével. A Vége a hizmester-kisasszony legenddinak” cimi irds
szerint a polgari csaladok nem féltették tobbé lanyaikat a sziniiskolatol - , ha vala-
mikor igaz volt, most mdr nem az, hogy az igazi, nagy primadonndk a hizmesterlakdsokbol
keriilnek ki”7* -, mi tobb, a polgari réteg lednyai mar nemcsak primadonnasagra,
hanem zenés szinhazi segédfeladatokra is aspiraltak. Szasz Zoltdn meglepve kon-
statdlta, hogy , Ezredesek, miniszteri tandcsosok, tanfeliigyeldk, kormdanyfStandcsosok led-
nyai, okleveles tandrok, iparmiivésznok, B-listds hivatalnokndk jelentkeztek koristandknek
a Kiraly Szinhdz karfelvételi probdjan”.7> Cikkébél kiolvashatd, hogy a kortarsak sza-
mara mar e valtozas okai is érthet6ek voltak: a , nagy szocidlis dsszeomlds, mely a tdr-
sadalmi épiilet magasabb emeleteit dontdtte a porba, a kozéposztily tormelékeit vetette ide.
Ez is olyan 1j szint adott a karfelvételi probanak, amellyel a régebbiek nem rendelkeztek” .76
Azonban az operett- és filmsziizsék mellett éppen az Gjsdg gyorsan felivels karrie-
rekrol szo16 cikkei 6sztonozték arra a fiatal néket, hogy tévesen azt higgyék, szin-
padon és filmen a fiatalsag és a szerencsés kiils6 elég a boldoguldshoz. A lap hirt
ad arrdl is, hogy ,, 2576 pdlydzé jelent meg a Goldwyn-akcio zstirije el6tt”.”7 Ennyien je-
lentkeztek tehat a filmes tehetségkutatasra, de a rossz helyzetben 1év6 operettszin-
hazak is reménykedhettek néha egy-egy produkcidjukat feldobé dj arc felbukka-
nasaban. Meghallgatast hirdettek ezért, és a lap hirtl adta, hogy ,egqy pesti iigyvéd

72 NAGY, 1931. 4-5.
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75 S7AS7,1926. 16.
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lanyat szerzddtette a Kirdly Szinhdz - széke angol lanytipusnak”.”® Maskor a szinhaz
aprohirdetés atjan keresett szerepl6t: ,A Kirdly Szinhdz soron kivetkezd vijdonsigiban,
a Keringd és Szerelem cimii daljatékban ugyanis a primadonna mellett van egy énekesndi
szerep, erre keresett a szinhdz megfeleld fiatal hilgyet. Orkényi Franciskdt vdlasztottak”.”
A szinhazi palya megitélésének valtozasa nyoman tehat felduzzadt a potencidlis
novendékek szdma, érdemes volt sziniiskolat nyitni - a Tanulj kis gorl - primadonna
lesz beldled® cimi irds egy ilyen képezde torténetét meséli el. Magasabb szinten
kivant oktatni a folyamatosan valsaggal kiizd¢ Kiraly Szinhaz primadonna- és
bonvivédniskoldja, amelyben, miként vezetSje nyilatkozott , Kétszdztizennégy né és ki-
lencvenhdrom férfi kziil valogattunk ki dsszesen kilencet, akik a legszigoriibb birdlatokat
is kidlljak, akik mdr ma is szinpadra keriilhetnének, de akiket még honapokon keresztiil fo-
qunk elokésziteni arra, hogy elsé szerepiikben mdr dontd modon gydzzenek a sikerért vi-
vott harcban” 81 A szinhazi mobilitds Gtja az 1930-as években mar annyira nyitottnak
ttint, hogy a gyermekek képzése, szerepeltetése is egyre gyakoribba valt. A Gyer-
mekszinész-deputdcio Gadl Francindl, a volt gyerekprimadonndndl®? cimd irds, a befutott
gyermeksztarra utalva azt a felfogast igyekezett alatdmasztani, hogy e palyan a
korai kezdés , kifizet6d6” lehet. A mai olvasé szamdra igazolja ezt a cikkhez mellé-
kelt fotén lathaté Ruttkai Evike példéja is. A magas presztizsti és jl fizets palyakat
a nok el6tt gyakran lezard varosi kozegben a szinhdz valés mobilitast lehetévé tevd
szféraként tinhetett fel, mi tobb, a hatranyos kisebbségi helyzetbdl valo kiemelke-
désre és a kisebbségi kultara presztizsének képviseletére is alkalmasnak latszott.
Az Ilyen még nem volt! Megalakult az elsé ciginyszinhdz cimi cikkben a direktor,
zombori Siposs Sanyi azzal a jogos igénnyel magyardzza szinhazalapitéasi kisérletét,
hogy , miért van minden fajtinak szinhdzkultirdja, csak éppen a ciganyoknak nem?”. El-
mondja, hogy szinhdzat akarnak bérelni, majd kiilf6ldre menni: ,hogy megmutassuk,
mit tudnak a magyar ciganyszinészek!?” %3

Taldlkozunk emellett a szinhdzi szerepléssel mint latszélagos negativ mobilitassal,
statusrol val6 lemondéssal. Farago Jen6 Akik az Opera szinpadardl keriiltek az operetthez.
Péchy Erzsi nem akar tobbé az Operiban énekelni®* cim( cikkébél kidertil, hogy a szi-
nésznd elutasitja azt a presztizshierarchiat, amely a dalszinhézi fellépést automati-
kusan az operettkarrier elé helyezi. Bar az Operaban debiitélt, az operetthez kerii-
lését nem érzi ,stillyedésnek” sem mtivészileg, sem tarsadalmilag: ,Arrol madr
lemondottam, hogy dtmenjek az Operdhoz. Nem tudnék megélni abbdl a jovedelembdl,
amit ott keresnék. Az operett legelsé sordbol miért ugorjak dt az opera mdsodik, harmadik
sordba?”% - vallja meg a lapban. A popularis és magas kultarabeli presztizskii-
lonbség tehat nem szamitott annyira meghatarozénak a két vilaghdbora kozotti

78 N. N., 1929c. 69.

79 N.N.,1933d. 53.

80 N. N., 1928d. 20-21.
81 N.N., 1934b. 54.

82 N.N., 1931b. 20-23.
83 -AU, 1926. 27.

84 FARAGO, 1928. 49.
85 FARAGO, 1928. 49.
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Pesten, sokkal fontosabb volt a gyakorolt mtifaj piacképessége. Latjuk ezt abbdl a
korabeli norméval mindenképpen szembendll6 extrém késztetésbdl is, amely egy
arisztokratdt a reviitdncosi palydra iranyitott. Szinetdr Gyorgy Bdrd Metzger Fini el-
mondja: hogyan lesz gorl - egy baronesszbdl cimi riportjdban a tarsadalmi korlatok
athagdasa pozitiv példaként jelenik meg. A baronessz elmeséli, hogy mivel hozza
kellett jarulnia a csaladi koltségvetéshez, el6szor hivatalnokné lett, utdna tancosnd,
majd gorl. Végiil megalakitotta az Oxford gorlok csoportjat, amellyel kiilfoldre jar
vendégszerepelni. Helyzetét nem értékeli tarsadalmi lecstszasként, arra a kérdésre,
hogy , J6-e gorlnek lenni?” hatarozottan valaszol: , Nem bintam meg. Szeretek utazni,
mds orszigokat, vdrosokat, embereket ldtni. A barond zsebébdl erre nem futott, az Oxford
QOrlt viszi az impresszdrio. Fiatal vagyok, eléttem az élet, majd csak megtaldlom én is a
magam happy-endjét” 8 Nem a privilégiumokat siratd, hanem a két habora kozotti
Pesten kétségtelentil meglévs, folyamatos pénziigyi kihivasokkal szembenézd
attitid ez, a cikkir6 pedig helyesli a passziv elkiilontilésrél lemondé életmodval-
tast. Ennél is meghokkent6bb esetrél szamol be a Huszonkét pesti liny felcsapott ci-
ganynak®” cimd cikk, amely arrél szamol be, hogy a képzett zenészek - legalabbis
virtualisan - felvéllalnak egy hatranyos helyzett kisebbségi identitast, els6sorban
ok is a kiilfoldi siker és a magasabb jovedelem érdekében. Véllalkozasukat a lap
csak elismeréssel illeti, nem reflektal a néi ,banda” &ltal reprezentélt cigdnykép
inadekvat voltara: ,Szép, stilizdlt magyar ruhdkat viselnek, gyongyds pdrtdval, csiz-
mdcskdval. [...] Miisorukon magyar dalok, kuruc noétik szerepelnek és természetesen a
Liszt rapszodia meg a Rakdczi indulo” .88

A gazdasagi valsag, majd a szinhazi cs6dok egyre gyakoribba vélasaval allami
beavatkozést terveztek a szinpadon probélkozok szamanak csokkentésére. Petri
Pal kultuszallamtitkar agy vélte, meg kell sziintetni a sziniiskoldkat, mivel ,nincs
kilatas arra, hogy a szinhdzi és szinészvilsig megenyhiiljon, aminek egyik fo oka az, hogy
az orszdg nem bir meg annyi szintirsulatot: mdsrészt pedig a szinhdzra ranehezedd nagy
konkurencia, a mozgdszinhdzak konkurencidja egyre siilyosabb helyzetbe hozza szinhdza-
inkat” # A lapban tobbszor ismétl6ds, gordiilékeny sablonokkal fogalmazott kar-
rier-narrativak hatterében tehat cs6dok sokasaga all. Csath6 Kalman A szinész fel-
tamaddsa cim(i cikkében a szinészi munkanélkiiliség kovetkeztében fellépé 1étbi-
zonytalansagot hangsualyozta: , Nagyobb baj, hogy a szinészet alatt megingott a polgiri
életii munkdsanak kijart immdr csaknem egy évszdzad o6ta”. %0

A szinhazi pélyafutasrol mint a mobilitas eszkozérdl dltalanossdgban megélla-
pithat6, hogy mivel a bulvéarszféraban a néi szerepek igencsak életkor-érzékenyek,
a nem 4tiit6 tehetségek szdmara csak rovid idoére igérhetett kilabalast, nem biztosi-
totta a megkapaszkodast egy magasabb tarsadalmi statusban.

86 SZINETAR, 1931 28.
87 N.N., 1931e. 38-39.
8 N.N., 1931e. 38-39.
8 N.N.,1927c. 4.

9 CSATHO, 1932. 6.
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Ha az igazan tehetséges szinészndk sztarra valtak, akkor dssztarsadalmi meg-
becstilésre szamithattak. A nagy primadonnarél, Blaha Lujzarol példaul még éle-
tében szinhdzat neveztek el.”! A sztarok a politikai elit koreibe is bejaratosak voltak,
a miniszterelnok egyik estélyén J6zsef f6herceg mellett jelen volt Molnar Ferenc,
Fedék Séri és Varsanyi Irén is.”2 Biller Irén egy hasonl¢ taldlkozas utan igy nyilat-
kozott Bethlen Istvan grofrol: , Sohasem hittem volna, hogy egy igazi miniszterelndk
ilyen kedves és kozvetlen lehet”.%

A sztarsaghoz vezet6 mobilitas ttja retorikailag mindig ellentétekben fogalma-
z6dik meg, a nék lentrdl, rendszerint egy pesti utcabol indulnak, hogy az at végén
»~magasra” érkezzenek. 1926-ban Egy bilvinyutcai pesti lany, aki meghdditotta Ameri-
kat. ,Mitzi” népszeriibb New Yorkban, mint Cooligde, az elnék®* cimmel jelent meg iras
Hajos Micir6l; ,, Eqyszer volt, hol nem volt, a Rottenbiller utcdn is til, volt a Csikigoban
egyszer egy kisledny, akibél az 1ij Elssler Fanny lett”? - irtdk Honthy Hannarél néhany
évvel korabban. Rétkai, a Kirdly Szinhaz neves komikusa puszta anyagi megfon-
tolasbol allt ki a korban idénként mar kritizalt sztarrendszer mellett. Ugy vélte,
,ha nem volndnak sztirok, nem lenne a maihoz mért latogatottsiga a szinhdizaknak és a
kisfizetésti tagok gdzsijat nem tudndk a direkcick mibdl kifizetni”.% O a sztarok kozott
Blahanét, Palmay Ilkat, Kiiry Klarit és Feddkot emlitette. Akadt olyan is, aki tal-
buzgoésagaban sajat magéat nevezte ki sztdrnak, mint Biller Irén, aki egy pozsonyi
tGjsdgban Uj iskoldt adtam a magyar operettnek cimmel nyilatkozott.” O azonban
nem foglal el a kollektiv emlékezetben a fentiekhez hasonlithat6 helyet.

A kozonség altal elfogadott sztaroknak is kiizdenitik kellett staitusuk megtarta-
saért, ennek volt egyik legelterjedtebb kelléke az allandé jétékonykodas. Dolly
Jancsirdl példaul megtudhatjuk egy cikkbdl, hogy lelenchazbdl crokbe fogadott
lanyait beadta egy parizsi nevel6intézetbe, ennek koszonhet6en a lanyok mar
hibatlanul beszélnek angolul és francidul.”® Alpar Gittarol pedig az dertil ki, hogy
huszonot gyereket felruhazott.”

A maradandonak bizonyul6 sztarstatust a két habora kozott - jorészt a Szinhdzi
Elet segitségével - Feddk Sarinak és Honthy Hannanak sikeriilt fenntartania. Sztér-
sagukat emelkedd életkoruk sem veszélyeztette. Az, hogy egyiitt 6regedtek ko-
zonségiikkel, csak még biztosabba tette helytiket a kulturalis emlékezetben, hiszen
korabbi szerepeikre, a véaros és a kozonség ifjukorara reflektalé nosztalgikus pro-
dukciokban arattak legnagyobb sikereiket.

91 BEOTHY, 1921. 2.

92 GOTHNE KERTESZ, 1926. 17.
% N.N., 1931a. 4-6.

94 KRISTOF, 1926. 6-8.

95 LUKACS,1923.14

9 N.N.,1924b. 22.

97 N.N., 1924a. 16.

98 N.N., 1931f. 31.

99 STELLA, 1933.7.
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Nemi és nemzeti identitasnarrativak talalkozdsai

Végezetiil arra kerestink valaszt, hogy a bulvarszinhazi produkciok vagy a szi-
nészndk kiilfoldi sikerei a lap interpretaciéjaban miként kapcsolédtak az orszagrol
és a reviziés gondolatrél folyé diskurzushoz, ami az 1920-30-as években a tarsa-
dalmi kozbeszéd centrumét képezte, még a tomegkultaraban is. Bar a széban forgo
produkciok egy els6sorban profittermelésre berendezkedett maganszinhazi, szo6-
rakoztatdipari struktara részei voltak, a lap a sikeres kuilfoldi, nyugat-eurépai és
amerikai bemutatkozasokat Magyarorszagnak presztizst kolcsonzd aktusokként
interpretalta. Ebben az 1920-as évek elejét6] formalodoé beszédmodban a szinésznék
produkcidja gyakran jeleniti meg nosztalgikus formaban a habort el6tti Budapestet.
Az Amerikai Magyar Népszava példaul igy ir Keleti Juliska produkciéjarol: , eleven,
mosolygo és konnyezd szimboluma volt a fejlett kultiira mamordban tobzodo Budapestnek,
a szépséges, 1éha, hajnalig mulatd, napfelkelte utin fizésan megborzadd, csokcsattogdstol
hangos, kicsapongdsaiban és biindzésében is szentimentdlis Budapestnek, amilyen akkor
volt, amikor még qumirddlis fiakkerek siklottak végig az Andrdssy titon és nem volt zdrdra
és nem tudtik még mi a valuta” 1% A szinészn6k bulvarszféraban aratott kiilfoldi di-
adalait, kiilonosen az 1920-as évek els6 felében a reviziés torekvéseket segité ese-
ményekként is értelmezték: , vele ujjongtunk, amikor elementdris magyar temperamen-
tummal a mi csonka Magyarorszagunk feltdmaddsirol énekelt” 101 Budapest és egy néalak
efféle pozitiv azonositasa azért is figyelemre méltd, mert a szazadfordulén, Lux
Terka Budapest cimi(i regényében, Schneider Fani alakjaban épp a f6véros agressziv
kegyetlensége fogalmazédott meg.102

A lap szintén politikai jelent6séget tulajdonit Magyar Erzsi fellépésének a New
York-i Magyar Rapszodia cimi Ziegfield-reviiben, amikor igy ir: ,Ez a revii tijra a
magyarokat hozza vissza a szinpadra”.1® A cikk azokat a kulfoldi kritikdkat idézi,

100 N.N., 1921a. 27-28.

101 N.N., 1921a. 28.

102 Lux Terka sem csupdn févirosi torténetet akart irni, hanem hangsiilyozottan Budapest regényét.
Megszemélyesiti a magyar févdrost. A szép, kedves, elegins, kdnnyii erkélcsii, okos, raffindlt Budapestet,
aki csodds karriert futott meg. Az anyja tot napszimos asszony, az apja svdb pallér, s 6 maga, a borzas
reptild hajii, mezitldbos kis Schneider Fini el6bb a Ricvdros utcapordban jatszik, késébb a hajdani Szent
Péter kiilvdrosban részeg Iokupeceknek és halkereskeddknek énekel, még késébb a mostani Gizella téren,
a német szinhdzban, aztdin magyar kokott lesz beldle, és az emberek megszamldlhatatlan 1égidjat Orli
dssze szép fogdval. Ez a mi Budapestiink. A millidszor eldtkozott, meguvetett, kipellengérezett, gyitlolt,
bemocskolt: kéasszony; aki giinyos, hunyori szemével hidegen, biztosan néz maga elé, anélkiil, hogy az
ujjat is megmozditand. Nincs rd sziiksége. Ezren fekiisznek laba elétt holtan, véresen, mocskosan, kol-
dusan, az 6 fanatikus szerelmesei, kiket & tett tonkre, § szivta ki a vériiket, agyvelejiiket, 6 ropogtatta
dssze a csontjukat, & cifrdlkodta el a vagyonukat, s aztdn ellokte Gket magdtdl. Es jottek az 1ij hodoldk,
az Uj 6rjongdk, az iij szerelmesek, és megismétlodik, nem, folytatodik az asszony munkdja, aki ember-
vért iszik, aranyat eszik, s két karjdt hivogatéan, csdbitéan nyijtja ki az orszdg négy sarka felé. Es az
emberek jonnek, északrol, nyugatrol, mindeniinnét. Az orszdg szegény, se kultirdja, se hatalma, s az em-
berek gazdagsigrol, kultiirdrol, hatalomrdl dlmodnak az éjszakdban. Hidba! Ez a kdasszony csak hiteget,
ropke kéjt ad, de boldogsigot és nyugalmat nem osztogat. Csak elvesz. Mindent: boldogsigot, nyugal-
mat, becsiiletet és az életet”. SANTA, 1997. 97.

103 NAGY, 1926. 2.
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amelyekben a szinészn¢ sikere az egész nemzet erejének, tehetségének jelképe-
ként szerepel. A The Minneapolis Sunday Tribune példaul azt irja: , Eqy messzi nép,
hatalmas, mély miivészetével ismertet meg benniinket ez a gyonyéri szinésznd” 1% A bul-
varsikerekrdl szol6 kilfoldi kritikdk hivatottak tehét hitelesiteni a magyar kultar-
folény korabeli teéridjat. Ezért kertil be a lapba Philip Hale, a The Boston Herald
referensének nyilatkozata is: , A kis magyar nemzet igen érdekes iijitist vezetett be a
kiilkereskedelembe. Mivel az druexport terén nem birnd a versenyt, ritért a jévedelmezd
szellemi exportra, melynek épp Amerika a legnagyobb fogyasztéja. Az amerikai szinpadon
dllandoan és szivesen lditott vendégek a magyar szindarabok. A magyarok azonban nem
elégszenek meg irodalmuk amerikai térfoglalasdval, hanem szinészeik is meg akarjak hoditani
az amerikai szinpadot” 15 Feddk Séri vagy Alpar Gitta kiilfoldi bulvarszinhazi sikereit
szintén hasonl6 diszkurziv panelekben reprezentaltak: nem egyéni mtivészi diadal-
ként, hanem a magyar zenés szinhaz egyedi kivadlosaganak bizonyitékaként.

Az 1920 utani megfogyatkozott nemzeti 6nbizalmat a lap azzal is erdsiteni vélte,
hogy az amerikai show business magyar gyokereit és kapcsolatait folyamatosan
hangsualyozta. A f6szerkeszts, Incze Sandor cikkeiben hemzsegnek az aldbbihoz
hasonlé megallapitasok: , Amerika nagy filmfejedelmei, taldn te is tudod, magyar szdr-
mazdstak [...] Lattam Hajos Micit, aki >Mitzi< néven a legnagyobb amerikai operett starok
egyike” 1% Korda Tibor londoni beszélgetésében Péchy Erzsivel, a , Daily Theatre 1ij
sztdrjdval” szintén a bulvarszinhazi produkcidk altal elérheté nemzetkozi presz-
tizsnovekedést feltételez: ,Ha Péchy Erzsinek sikeriil megtorni a jeget, akkor nagyszerii
szolgdlatot tehet a magyar kulturpropaganddnak, mert Londonban egy népszerii operett-
primadonna nagyobb hatalom, mint a legiigyesebb diplomata” 107

A szinésznSexporton kiviili masik, a nemzeti identitdsnarrativaba illeszthetd
show business-elem a kiilfoldi reviikben szinre allitott ,magyar kép”. E sikermtifaj-
ban a korra jellemzé, egzotikum irdnti érdekl6désnek megfelelGen a tavoli orszdgok
zenéjére, tancara komponalt jelenetek, ,képek” egyértelmtien az tizleti sikert szol-
galtdk, nem pedig az adott orszag, nép politikai vagy kulturalis torekvéseinek
nemzeti dics6ség és a magyar kultdra kiilonleges vonzerejének dokumentumai.
Farag6 Géza is ilyen szellemben nyilatkozik a manchesteri Magyar lakodalomrdl,
amikor igy fogalmaz: ,Alice Delicya, aki ma a legelsé énekesndje az angol szinpadoknak
elénekli, hogy >Csak egy kisldny van a viligon<. Az egész kozénség feldllva tapsol. |[...]
Felejthetetlen latviny ez a csdrdds-balett. A nézék ujjonganak s én akkor megnyugodva
érzem, hogy ez a magyar jelenet megnyerte a csatit a tébbi szamokkal szemben. Ekkor hiisz
szebbnél szebb énekesnd magyarul kezdi énekelni: >Piros, piros, piros< mely ugyan ugy
hangzik, hogy piras, piras, piras, dehdt a hatds igy sem maradt el[...]. A kozonség, mint
egy ember feldll és lazasan koveteli a jelenet ismétlését. Konny csurog ald a szemembdl a
boldogsigtol, Cochran odarohan hozzdm, s mikézben meghatottan szorongatja a kezemet,
igy sz6l: a Magyar lakodalom sikere nemcsak az enyém, nem csak az Oné, hanem az egész

104 N.N., 1926b. 29.
105 N.N., 1925b. 32.
106 INCZE, 1921. 10.
107 KORDA, 1926b. 14.
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Magyarorszigé” 1% Ehhez az 1920-as évek elején kialakitott beszédmoédhoz, a bul-
vérszinhézat a revizios kiizdelem kontextusaba helyez6 hangnemhez jol illeszkedik
Gilbert Miller amerikai szinhazi vallalkoz6 a Telegraphban megjelent, Budapest
a vildg szinhdzi févirosa ciml nyilatkozata,'® amelyet a lap egyfajta megérdemelt
karpotlasként értelmez a politikai szféraban elszenvedett kudarcokért: ,Amig a mi
nemzeti életiink és foldretiport orsziagunk szenvedéseirdl alig olvashatunk nagy-ritkin két-
hdrom hanyagul odavetett, rosszul informdlt sort amerikai lapokban, Gilbert Millernek ko-
szonhetjiik, hogy Amerika legelsd lapjai hasibos cikkekben zengik a mi kultiirfolényiinket.
[...] Gilbert Miller eqyenesen azt dllitia, hogy Budapestben O az egész beteg Eurdpa legra-
gyogobb és legtobbet igérd irodalmi és milvészi centrumat ismerte fel. Gilbert Millernek,
aki a newyorki szinhdz és irodalmi vilagban egyike a legnagyobb tekintélyeknek, ez a meg-
dllapitdsa szamunkra felér egy diplomdciai gydzelemmel”. 110 Szintén illeszkedik e beszéd-
modhoz a magyar févarosba vendégszereplésre késziil6 Josephine Baker éllitolagos
nyilatkozata: , EQy kicsit félek Budapesttdl. Szeretném meghdoditani azt a vdrost, amely
olyan tehetségeket adott a vilagnak, mint Banky Vilma, Putty Lia és a Dolly sisters.”111

Gyakran talalkozhat az olvasé azzal a cikktipussal is, amely egy magyar éne-
kesnének vagy szinésznének egy kiilfoldi hirességgel apolt ismeretségét, baratsagat
hangstlyozza, a kivalosagok egyfajta, az id6k soran az olvasdknak is ismer&ssé
valo halojat alakitja ki, a magyar zenés szinhaz képviseldi irdnti szimpatiat pedig
a nemzeti torekvések iranti szimpatiaként értelmezi. E belterjes hangnem jellemzi
példaul a Major Aranka, a londoni rddié magyar sztirja Budapesten cimd irast, amely a
walesi herceget kapcsolja a fenti technikaval a magyar tigyhoz: ,A walesi herceg
imddja a cigdnyzenét s sokszor eldfordul, hogy szeparéba zdrkozik a cigdnyokkal, kiveszi
Garai primds kezébdl a vonot és ¢ dirigilja a zenészeket. EQy alkalommal megmondtik a
charming princnek, hogy magyar énekesné van az étteremben s a herceg felkért, hogy el-
énekeljek néhdany dalt. A Sybill levelét, a Hej ciganyt és a Vilja dalt énekeltem a trondro-
kosnek s végiil eqy angol dallal akartam kedvesedni, de a herceg udvariasan ellenkezett s a
Csak egy kislanyt kérte raaddsul.”11? Lehetséges, hogy a lap szerkeszt6i maguk is sajat
retorikai paneljeik szerint gondolkodtak, de eléfordulhat az is, hogy lapjuk jobb
hazai bedgyazottsaga érdekében nagyitottak fel a kiilfoldi bulvarsikerek politikai
jelent6ségét.

Azt, hogy a bulvarsajté kurrens témai és az Gjsagiro-librettistdk operettsziizséi
milyen kozel alltak egyméshoz, jol példazza Simon Boske keszthelyi arilany esete,
aki 1929-ben els6 helyezett lett az eurdpai szépségkirdlyns-valasztason. Gyézelme
nemzeti diadalként fogalmazdédott meg, és alkalmat adott egy, a hazat és a szerény
otthon biztonsagat a nagyvilag csillogasaval fel nem cseréls, operettekben is hosz-
szan varialt dlkonfliktus-sablon elinditasara. Boske igy nyilatkozott: , egyért volt ér-
demes: azért, hogy Pdrizsban és a Riviérin Magyarorszagot éljenezték. Engem az apdm
gy nevelt és ezzel bocsdtott el a nagy titra, hogy nem is lebeghetett mds a szemem eldtt.

108 N.N., 1925a. 24-25.
109 N.N.,1923b. 1.

110 N.N., 1923b. 1.

11 N.N.,1928a. 55.
12V, 1935.51.
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Es azért fogok elmenni a Miss Universe és a galwestoni vildgszépségversenyre is, hogy an-
gol nyelven is halljam: Eljen Magyarorszdg!”113 Simon Boske tehat - legaldbbis nyilat-
kozatai fényében - elfogadta, hogy sikere, szépsége val6jdban a nemzeti tigy el6bbre
vitelét szolgélja: , Tavaly még egyszerii és ismeretlen kis keszthelyi lany voltam, és ma 1igy
érzem, hogy diplomdciai szolgdlatokat tettem annak a kis orszdagnak, amelyet mindennél és
mindenkinél jobban szeretek.”11 Méricz Zsigmond Miss Hungdria cimt cikkében, egy
néhany évvel kés6bbi szépségversenynyertes kapcsan mar nem a vilagszépe cim el-
nyerésében bizakodott, hanem a szépség nemzeti specifikumarél elmélkedett: , Szi-
vesen kdszontom tehdt Miss Hungdridt, aki véletleniil zsenge gyermek kora 6ta szemem eldtt
fejlodik, s aki a magyar fajnak legszebb dgabol, a szildgysagibol ered. Apja, anyja szépek voltak
s hoztdk ezt a szépséget a magyar multbol, a magyar faj hamisitatlan tiszta dsiségébol.”11°

A kilfoldon él6 bulvarsztarok honvagy- és nosztalgia retorikdja szintén gyakran
szolgélta a nemzeti dnbecsiilés és onbizalom novelését. Hajés Mitzi igy fogalma-
zott: , Nyolc évig sirtam, bankddtam Pestért! Bdrhol is voltam, New Yorkban, vagy San-
Franciscoban, minden gondolatom Pesten volt” 116 Barsony Rézsi pedig igy bucsuzott:
,Isten veled hit Budapest, Kirdly Szinhdz, Ldzdr direktor vir... Midr fiityiil a vonat, de
még mindig nem hiszem, hogy itt kell hagynom mindenkit, hogy bevonuljak eqy mérhetetlen
vdrosrengetegbe, ahol senkit nem ismerek [...] Szeretnék emlékezetiik fijaba vésni egy szi-
vet, amely Berlinbdl is és a vildg minden részébdl Budapestért fog dobogni”. 17 Egy méasik
irasban Hajos Mici tételesen fel is sorolta azokat a dolgokat, amelyekért , életét adni”,
ha Amerikdban megvolnanak: , Ringlispil, pesti jasszokkal, amelyek mellett elbiijhatnak
Chicago betdroi. Remek borok. Propeller, vacak hajé az angyali Dundn. Girbegdrbe utcdk,
csokratermett kapualjak a Tabdnban [...] Ugy imddom a svab milimdrikat, a Margitszigetet
és a Stefania- utat.”118

A pesti bulvar ,emlékezeti helyeinek”, nosztalgiatdranak megkonstruélasaban
tehat a primadonnédknak is jelentés szerepiik volt. Az dltaluk kozvetitett magyarsag-
reprezentdcioba nemcsak a temperamentumos dal és tanc, hanem a magyar étel és
a kulfoldon felépitett magyar kornyezet is beletartozik. Utébbira példa egy , kis
magyar hdz Poroszorszdg szivében. Lakdi: Alpdr Gitta és Gusztav Fronlich”, Gitta sziilei
ugyanis egy magyar hazacskat épittettek a zehlendorfi kastély kertjében. A cikk
fel is sorolja a magyarsaghoz sziikséges rekvizitumokat: , Tarka kalotaszegiek, tdlak,
kulacsok, tulipdantos laddk, faragott és festett magyar biitorok, matyo pdarndk teszik teljes
hatdstivd ezt a magyar szigetet Poroszorszdg szivében. Es az ablakokban magyar virdgok,
az almdriumban levendula, a torndcon cséves kukorica: valésigos magyar mesehangulat
fogadta a hazatérd hazaspart” 119 A lap interpretacidjaban azonban egy falusi temetd is
valhat a bulvarkultira emlékezeti helyévé, amely a vildghir( filmcézart és a magyar
primadonnat kapcsolja dssze. Amikor ugyanis az Amerikai Egyestilt Allamokban

113 SIMON, 1929a. 11.
114 SIMON, 1929b. 10.
115 MORICZ, 1930. 5.
116 HAJOS, 1922. 5.

117 BARSONY, 1931. 36.
118 HAJOs, 1928. 51.
119 N.N., 1932b. 26.
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€16 Zukor Adolf hazautazott sziil6falujaba, Ricsére, ,erre az érdekes utazdsra Roboz
Imre, a Vigszinhdz igazgatoja is elkisérte Zukort és elmondta neki, hogy Fedik Sdri, az
Amerikdban is nagyhirii primadonna, ebbe a kis magyar faluba vald. Zukor ezen az érdekes
informdcion 1gy fellelkesedett, hogy mint Feddk-imddé amerikai dsszevdsdrolta a kis Ricse
kozségben talalhato dsszes virdgtermést és kihordatta Zsazsa nagysziileinek a sirjara”. 120

Trianon utdn a szinhdzi sajto és az operettek is alkalmaztak tehat egyfajta kom-
penzacios retorikat, amely mar egy létez6 nosztalgia-tar elemeire épiilt. Eme bulvar-
szinhdzhoz kapcsolodé identitdsnarrativara j6 példa Szildgyi Laszlo Régi jo Buda-
pest cim(i, a millendris kiéllitas idején jatsz6d6 darabja, amely a szerzé szerint: ,nem
akar egyebet, mint hdrom Ordra visszahozni ifjusigunk édes, mulatés Budapestjét” 12!
Ebben a narrdtor adja meg a néz6knek a multértelmezés kivanatos, nem éppen
tarsadalomkritikus alaphangjat: , Aztin meg az a gyonyéri millendris esztendd. Amikor
minden nap iinnepnapja volt a magyarnak. A vildg minden tdjarol megcsodaltik a magyar
tuddst, tehetséget és a mi szép magyar kultiirankat. Az utcan csupa boldog emberek jartak.
Kalaplevéve, zsebkenddt lengetve dlltak sorfalat az dreg kirdlynak, amikor a Vérmezdrol a
szemkdprdztatd diszszemle utdn felhajtatott a Virba. Es a katonasig 4-6 zenekar viddm
muzsikdja mellett oszlott szerte szét a varosban. Hunyjuk le a szemiinket és mdr ott masi-
rozunk mi is a jo 32-esek muzsikdja mellett. Fel a szivekkel, holgyeim és uraim!”122 E tar-
tésan sikeresnek bizonyulé operett tipus érzelmi toltetet szolgéltatott a revizios re-
torikdhoz is. A pesti nosztalgia jellemz6 figurai és helyszinei darabrol darabra
vandoroltak, ami a vidéki néz6k szdmadra is lehet6vé tette, hogy osztozhassanak a
nemzeti biiszkeség szinte utolsé targyaként megmaradt virtualis vildgvaros iranti
rajongasban, és azonosulhassanak annak mentalitdsaval, kultarajaval, mikozben
beavatottként mertiltek el a pesti jasszra épiil6, ismerds patronokra jaré széviccek
élvezetében. A nosztalgia-operettek sorozatdban a nézék elsajatithattdk e szenti-
mentalis elemekbdl kredlt, mégis dontéen ironikus és onironikus el6adéasforma be-
fogadasanak szabalyrendszerét. A hatas titka a forma Osszetettsége volt, a szinpad
és a nézo6tér kozotti folyamatos dialogus: a szerzd, a szinész és a kozonség pillana-
tonként ossze- és kikacsintott, konstatalva az élvezetesen talalt nosztalgikus malt-
kép jatékos miiviségét.

Az 1930-as évektdl a nemzeti identitas reprezentacioja elkezdett levélni a koz-
mopolita reviikrél. A kordbban sikert hozo témék - a boldog békeéveken val6 iro-
nikus nosztalgiazas, illetve az 4j néi szerepek konfliktusai - ugyanis kimertilni lat-
szottak. Az egyetlen hazai megujulasi forrdsnak a Paulini Béla altal koordinalt
Gyongyosbokréta-mozgalom mutatkozott, amelynek nyari budapesti rendezvé-
nyein ontevékeny parasztcsoportok eredeti tanc- és dalkultarajukat mutattak be.
Mivel a reviikbe és az operettekbe eddig a népi, illetve az azzal sokszor azonositott
cigdny kulttranak csak erésen atkontextualizalt elemei kertiltek, az 1930-as évekt6l
mind gyakrabban meriilt fel az az 6tlet - mint egyszerre Gjité és a gyokerekhez
visszavezet6 megoldas -, hogy a nagyvarosi zenés szinhazat népmesével és -tanccal
frissitsék fel. Méricz Zsigmond Ostehetségek a szinpadon cimt, a Szent Istvan-napi

120 N.N., 1923a. 42.
121 N. N., 1925c¢. 28.
122 S7ILAGYI-RADO, 1925. 116.
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pesti népiinneprdl sz616 cikkében az eredeti hagyomany6rzdk altal prezentalt ma-
gyarsagképet nemcsak hitelesnek, hanem exportképesnek is itélte: , Ez a Gydngyds-
bokréta azon az iiton van, hogy a magyar Bayreuthot teremtse meg. Kell, hogy az egész vildg
figyelme feléje forduljon s csupdn ennek a produkcionak a kedvéért valoban idegenforgalom
taimadjon. A Gyongydsbokréta az elsé magyar nemzeti orszdagos miivészi mozgalom” 123
Osszefiiggésben az 1930-as évek ideolégiai és izlésbeli valtozasaival, e népies rep-
rezentdciés formdk irant is mutatkozott kiilfoldi érdekl6dés, amelyet a lap nem
allitott szembe a nagyvarosi bulvarkultara irdnti szimpatidval. Varnai Zseni Ame-
rikai lanyok, magyar ruhdban cimd irdsa szerint a kiilfoldi diaklanyok mar a vidék
paraszti kultardjara kivancsiak: , Népmiivészeti motivumokra vaddsznak Eurdpdban.
Itt, Magyarorszdgon Eger a székhelyiik, onnét tettek rovid tanulmdnyutakat Szegedre és a
Biikkhegységben fekvd tiindéri Villora, ahol a kérnyékbeli Gyongydsbokréta tancaiban gyo-
nyorkodtek.”1* Az 1930-as években az Gjsdg cimlapjan is egyre gyakrabban szerepelt
népviseletbe 61t6zott leAny vagy asszony, és a Naponta kindlnak kiilfoldi szerzddéseket a
Gyongydsbokrétinak cimti cikkben egytitt szerepeltették a parasztleanyokat Rokk
Marikaval, a korabeli tancos sztarral. Oket ugyanis nemcsak az kototte ssze,
hogy mindannyiuknak szerzédést kinaltak, hanem az is, hogy a hazai és a kiilfoldi
kozonség érdekl6désére egyardnt szamot tarté produkcidkra voltak képesek, amit
egy barter keretében meg is tanitottak egymasnak. ,EI6bb 6k tanitottik kiilonbozd
tancokra [Rokk] Marikdt, aztdn a primadonna mutatta be nekik a maga milvészetét. A tet-
szés kdlcsonds volt. Az ujjongé bokrétisok alig akartik leengedni a szinészndt az asztal te-
tejérdl, ahol pompids csdrddsait cigdnyzene-kisérettel improvizalta. Biztos, hogy mindkét fél
tanult a masiktol. Végezetiil eqyik legény eredeti, szép magyar notikra tanitotta Marikdt.
Néhiny dal szovegét fol is jegyezte a primadonna. Ki tudja, nem taldlkozunk-e még e notik
valamelyikével Rokk Marika legkdzelebbi német filmjén?” 1A kép a bulvér- és a népi
kultara egyfajta idealizalt 6sszeolvadésat sugallja, ami sohasem valdsult meg.
Ahogy lattuk, az 1920-1938 kozotti idészakban a néi szerepek reprezentécioja
els6sorban a nemzeti 6nbizalom helyreallitisdhoz kapcsolodott anélkiil azonban,
hogy legalabbis az &ltalunk vizsgalt lap esetében més kultarakkal szemben hata-
rozta volna meg magat. A kisebbségek és az egzotikus kulttrdk néi szerepeinek
reprezentdcidja ily médon nem kapott komolyabb hangsulyt. Annak ellenére sem
tortént ez meg, hogy az 1920-as évek masodik felétdl, a jazz térhoditasaval a koz-
mopolita bulvarszinhazi vérkeringésbe bekapcsol6do Pesten is megjelentek az eg-
zotikus kultarak utazé, nyugati szérakoztatéiparban foglalkoztatott képvisel6i. A
jazz a zenés tomegszinhdz dramaturgidjaban, jatékstilusaban is 6hatatlanul tiikro-
z6d6, tavoli vilagbol érkezé etnikai és kulturalis kihivast jelentett. Reprezentaci6ja
a lapban mégsem volt ellenséges. Az 1921. évi 11. szamban példaul interjat olvas-
hatunk egy , néger szubrettel”,126 gyakran pedig mesterséges, kissé lenéz¢ vidamsag
hatja 4t az egzotikus kulttarak képvisel6irdl szol6 cikkeket. Igaz ez tobbek kozott
a Royal orfeumban fellép6 , Douglas-néger revii”-rél irott cikkre is. Az alcimek

123 MORICZ, 1934. 16.
124 VARNAI, 1935. 68.
125 N. N, 1935. 15.
126 N.N.,1921b. 15.

SICITUR AD ASTRA 58. (2008) 257



HELTAI GYONGYI

- Vérbeli herceg, mint tancoskomikus. A fekete reviitirsulat civilben. Fiznak a szerecsen
Qorlok. Hogyan megy férjhez ey fekete primadonna? - az egzotikumra éhes pesti olvas6
kivancsisaganak kielégitését szolgaldé kozhelyek. Az ,6k-mi”-tavolsdg athidalasa
érdekében gyakori fogasként éltek a pesti bulvarvilag szereplSivel vont parhu-
zammal: , A tdrsulat legnépszeriibb tagja Jones Baron, a néger Ritkay. [...] A primadonna
Douglasné az igazgato felesége. Szeszélyes és lobbanékony, mint ahogy primadonndhoz
illik. O a fekete Gadl Franciska.”1” Akadnak ezek mellett olykor ma rasszistinak hato
elemei is e diskurzusoknak, a fekete zenészek példaul egy alkalommal nem piaci
konkurenciaként, hanem veszélyes hoditoként jelennek meg: , Erthetd, hogy ez a zene
nem szivhezszolo: az Osszes érzékekhez szol, fékezhetetlen ritmusdval, mint a négerek dia-
dalmi induldja, amint elfoglaljak Eurdpdt.”12¢ Harsanyi Zsolt Harlem cim( irasaban pe-
dig egy fekete tdncosn6é bemutatdsa a produkci6 hatdsdnak elismerésére, de egyben
a tdncosnd végletes eltavolitasara, massaganak hangsulyozaséra éptil: , Zaboldtlan,
QYotré vigyban csavargatta finom testét ide-oda, 1igy hogy ez mdr nem is tinc volt, hanem
vallds, Afrika 0si valldsa, amelyben az dserdd vak fopapja barna zakkoban verte az Gsi tistdob
monoton és borzongatd tam-tamjit. [...] Az egészben az volt a kisérteties, hogy a szeme az
egész produkcio alatt nem viltozott, naiv, szomori, szelid dllati tekintet iilt benne, amelyben
alig volt tobb intelligencia a majoménal.”1?

A magyar kultarahoz kozelebbrél kapcsol6do, sét, annak integrans részét ké-
pez6 massagok, vagyis a zsidosag és a ciganysag reprezentacidiban a Szinhdzi Elet-
ben 1938-ig nem voltak kirekeszt6 elemek, méar csak a pesti bulvarba valé beagya-
zottsdguk okan sem. Mindkét témakor mint gyakori és legitim szérakoztatoéipari
k6d jelenik meg a cikkekben. Az Abris rézsdja cimii operettrél irvan a szerzé a sze-
replék zsidosagaval kapcsolatban azt tartja fontosnak kiemelni, hogy: , kiilénben is,
a darabban nem irek és magyarok, nem keresztények és zsidok, hanem amerikai polgdrok
szerepelnek és valldsdra nézve: akdr keresztény a szerepld, akdr zsido, rajta van a domindlo
bélyeg, hogy mind a ketté amerikai”. A darab szerz6jérdl pedig elismeréssel allapitja
meg a cikkir6, aki egyben a darab forditéja is, hogy , bamulatos az a szinpadi egyen-
suly, amellyel a két teriilet kozotti sziik mesgyén, a két eqymdssal szembendllo tabor kozott
jar. EQy zsido Romeo és egy keresztény [iilia torténete a darab”.130

A cigény szdrmazas hangstlyozasa nem vet negativ fényt egy sztarra, inkabb fo-
kozza , egzotikumat”. Az egyik cikk példaul fontosnak tartotta kiemelni, hogy ,Asta
Nielsen ereiben ciganyvér folyik és dsei Magyarorszagbol vandoroltak Dianidba” 131

Végiil ejtsink néhdny sz6 az ideoldgiai kiilonbozéség interpretacidjarol. A
Szovjetuniorol a lapban ritkdn irtak, partallami életformdja mar csak a Tanacskoz-
tarsasag miatt is eltavolito, elidegenit6 reprezentacidban részestilt. A Szinhdzi olim-
pidsz Moszkviban cimi cikk a kezdetben kisérletez6, de mindenképpen atpolitizalt
szovjet el6adasok és befogadoik kozotti tavolsagot hangstlyozta, kiemelve, hogy
a valasztasi szabadsagtol megfosztott szovjet néz6k csak a gorlok fellépésekor élén-

127 N. N., 1930b. 63.
128 N.N., 1927b. 31.
129 HARSANYI, 1928.7.
130 HELTAI, 1928. 27.
131 N. N., 1928e. 6-7.
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kiiltek fel. Eme interpretaciéban a szérakoztaté bulvarszinhaz egyetlen megmaradt
eleme is hatasképesebbnek latszik, mint a politikai atnevelésre szakositott magas-
kulttra. ,Mintha a szereposztds is 1igy menne, hogy a szerepeket nem Thalia papjainak,
hanem elsésorban kazinkovicsoknak, autogénhegesztoknek, dllvinyozdknak, dcsoknak, ma-
zoloknak, karpitosoknak osztottik volna ki és a nagy csavaros, srofos, propelleres szimfoni-
dba beleszdl az expresszionista diszlettervezok, szdgletes, haromszdgi, rikoltd szinpompija.
[...] A kdzdnség csak akkor lélegzik fel ezeken az olimpiai gépeldaddsokon, amikor egy kis
tanczene jon és felvonulnak gorlok, mert csak a gorlok intézménye az, amely dtvevddott
Nyugat Eurdpa szinhdzi vildgabol” - irtak.132

0

A néi szerepek reprezentacidjara vonatkozéan sszességében megallapithato, hogy
a librettok atpolitizalasa az 1920-as évek elején a magyaros motivumok hangsu-
lyozaséban és a Trianon el6tti id6kre utalé nosztalgikus toposzok fokozott kultiva-
lasaban tetten érhet6 volt ugyan, de a darabok - eltér6en a Monarchia id6szakanak
operettjeitd] - ritkan reflektaltak kozvetlentil vagy kritikusan a bel- és kiilpolitika
napi eseményeire. A tarsadalmi atalakulas (a modernitas) kérdései az 1920-as évek
kozepétol els6sorban a valtozoé néi szerepek és a nagyvarosi létbizonytalansag té-
mdiban fogalmazédtak meg - Martos Ferenc librettéiban idénként kritikus fel-
hanggal -, de a konfliktusok végiil mindig a tradicionalista felfogas keretein beliil
oldédtak meg, a szocidlis igazsagtalansagok leleplezése nem jutott a status quo
megkérddjelezéséig.
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